TOPONIMIA I ROMANITZACIO
A LES COMARQUES DEL BAGES,
EL BERGUEDA I EL SOLSONES

Ramon CARRETE PARERA

I.— METODOLOGIA

Objectius i limits

Aquest estudi és fruit de la reelaboraci6 i reestructuracié (amb consideracié
de noves dades i revisié dels plantejaments i resultats inicials) d'un dels treballs
de metodologia de recerca toponimica que es varen endegar en el decurs del se-
minari de doctorat dirigit pel Dr. Antoni M. Badia i Margarit sota el titol gene-
ral de Toponimia i Historia, 'any académic 1986-87 al Departament de Filolo-
gia Catalana de la Universitat de Barcelona. En la fase inicial del treball, reple-
ga de dades i buidat de mapes i textos, la tasca fou compartida amb la Sabina
SALAT 1 REGUANT, que hi va fer una aportacié important i a qui, en justicia, cal
agrair aqui la col-laboracié.

El col-lectiu es proposava d’aproximar-se a I'argumentacié del Dr. Badia so-
bre I'origen de la partici6 dialectal de la llengua catalana: la coneguda i contro-
vertida teoria que combina I’acci6 del substrat preroma amb la influéncia de la
romanitzacié (més o menys intensa segons les zones) i la desromanitzacié que
provoca l’arabitzaci6 (i que allibera la forca latent del substrat)'.

Badia dividi el territori catala en diferents zones, segons la romanitzacié si hi
fou intensa o superficial, i I’arabitzacio intensa, superficial o nul-la. Per deter-
minar el grau de romanitzaci6, es fonamenta en tres criteris: els toponims en -
anum, acum i afins proposats per Coromines?; els compostos de Villa + nom
propi, no necessariament roma; i I’hagiotoponimia. El mateix Badia reconeixia
I’escassa forga probatodria d’aquests dos darrers criteris per ells sols, i posterior-
ment a la realitzacié del seminari ho ha remarcat novament®. Badia computa a
partir del Nomenclator* els hagiotoponims i compostos de Villa + NP i, aquests
darrers, especialment sobre la tesi de F. Marsa’®; els noms en aaum etc. els tra-
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gué de Coromines®; i determina el grau d’arabitzaci6 i les zones de feble roma-
nitzacié basicament sobre estudis de Coromines’ (pel que fa a la toponimia; na-
turalment, no obvia pas la prioritat que cal atorgar a les proves fornides per la
historia i I'arqueologia).

El col-lectiu del seminari es proposa de comprovar si el grau de romanitzacié
quantificat per mitja de la toponimia es corresponia amb els coneixements ar-
queologics que teniem sobre cada zona concreta. Un grup estudia la toponimia
ibero-basca de les comarques pirinenques; un altre revisa les llistes de noms ara-
bics de Coromines; i un altre, d’on sorgi aquest treball, selecciona diverses co-
marques (no es va poder cobrir tot el territori del Principat). Cal insistir en la
preeminéncia de la metodologia, car les limitacions de tota mena (temps, gent,
metode i mitjans), no permetien pas esperar altra cosa sind uns resultats neces-
sariament molt provisionals. Aixi, ens acontentariem amb una aproximacio
molt limitada, que enfoqués més de prop I'estat de la qiesti6 i suggeris possi-
bles vies més solides de recerca.

L’opcié que aqui presento fou I’estudi de la relacié toponimia / romanitzacié
a tres comarques de la setena regi6, amb la particularitat que una, el Solsonés,
és travessada pel feix d’isoglosses que divideixen els parlars oriental i occidental
(amb les naturals zones de transicio, xipella etc.). No es tractava pas de presu-
mir una hipotetica (i no gens esperable) relaci6 entre Solsonés oriental = més
romanitzat, Solsonés occidental = menys romanitzat; perd m’encuriosia de con-
frontar la distribuci6 de dades toponimiques i arqueologiques justament en
aquesta comarca; no menys que a les altres dues, totes tres situades per Badia
(sempre segons els noms de lloc) al grup mitja: ni tan romanitzades com les cos-
taneres, ni tan impermeables a la petja de Roma com les nord-occidentals.

* ok ok

Hom es marca com a objectiu fer una recerca toponimica a fi d’intentar esbri-
nar:

a) Si es podia establir el grau de romanitzacié de cada una de les comarques
del Bergueda, el Bages i el Solsonés a través de la toponimia;

b) Si aquest grau de romanitzacié s’acordava amb el que es podria inferir a
part de les dades arqueoldgiques.

Es partia, doncs, de la hipotesi, intuitivament coherent, que es pot postular
una gradacid, qualitativa o quantitativa, en la intensitat de la romanitzacié
arreu dels Paisos Catalans, i més estrictament, a la Catalunya Vella.

Hom opta per estendre la recerca, no sols als nuclis de poblacié (ciutats, viles
i pobles, agregats, quarters, colonies i cases de pagés disperses), siné també als
llocdits; noms d’accidents orografics o hidrografics (barrancs, muntanyes, rie-
res, fonts, etc.). S’adverti que, a manca d’estudis documentals particularitzats,
els noms de les masies no era prou indicatiu: 'antigor documentada de les més
velles no passava de ’Edat Mitjana, i no es podia inferir, per a la majoria no do-
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cumentada, una antiguitat major. El risc de trasllats onomastics resulta, ende-
més freqiient. Pel que fa als hagionims de I’advocaci6 de les esglésies, tampoc
no és licit de recolzar-s’hi despreocupadament; mentre que els noms de lloc que
els complementen, quan es poden documentar com a antics, permeten d’aven-
turar-hi cap enrera una estabilitat similar a la que cap endavant han mantingut
fins avui.

Una altra limitacié, més important, és conseqiiéncia de la mateixa naturalesa
del present treball, les vies a exhaurir excedint de bon tros les nostres possibili-
tats, a manca d’obres de sintesi a les quals recérrer: altrament, la indagacié po-
dia haver-se allargat qui-sap-lo. El cost d’aquesta limitacié és haver de deixar
sense datar ’antiguitat de molts toponims; per bé que la consulta dels materials
disponibles permet d’aventurar, practicament en cada cas per abséncia de da-
des, que es tracta de noms relativament moderns.

L’establiment d’un corpus

La millor via per a obtenir un corpus al més complet possible de toponims de
llocs habitats és el recull toponimic in situ, mitjangant enquestes als habitants.
Perd s6n poques les localitats on algi hagi endegat aquesta tasca, la lentitud de
la qual obvia que s’hagi pogut prendre en consideracié aqui®. Per aix0 es va op-
tar per la via del buidatge de mapes®, complementada per gran nombre de con-
sultes puntuals a diverses obres de caracter general, que tanmateix convindria
despullar exhaustivament'. En forca ocasions, hom ha recorregut a la comuni-
cacié personal d’informadors solvents''.

Amb tot plegat, esperavem haver eixamplat, bé que minimament, el nombre
de toponims d’origen presumptament roma en aquestes comarques per a una ul-
terior revisié que n’esporgara naturalment la major part. Que la present relacié
no és més que una mera presumpcid, €s cosa Obvia, guiada com ha estat sovint
només per-la forma del nom, sense dades historiques o documentals que en con-
firmessin res. No es passara, aixi, del terreny de la hipotesi més arriscada, gai-
rebé sense base; cal, doncs, admetre d’entrada que en cap cas no €s pot ni es
vol afirmar de cap toponim que sigui 0 no sigui roma; només que podria ser-ho
per l'estructura del nom, i a manca d’altres dades, amb les quals sens dubte els
coneixedors de la histdria de cada indret hi farien claror. No se n’hi faci, doncs,
retret: som conscients que I’hagiotoponimia no és rellevant, majoritariament
vinculada com és a la Reconquesta; que no tots els noms en -2 (ni amb un NP
llati per étim) han d’ésser necessariament romans'?, i que versemblantment la
majoria de vil-les amb nom propi sén d’origen medieval. I també que els noms
de casa dificilment podrien remuntar-se a I’¢época romana (si alguns pocs noms
de lloc que en constitueixen el terme determinatiu, perd adhuc en aquests casos
no es pot afirmar res sense proves fefaents com podrien ser els vestigis arqueo-
1ogics). I, de fet, sabent per la Historia que aquestes comarques havien estat ro-
manitzades, és perfectament admissible que qualsevol indret hagi conegut la
preséncia dels romans i hi hagi hagut vil-les i conreus ci illa, la toponimia sola
no essent-ne tota sola probatoria (ni 'abséncia de toponimia tampoc en contra).
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La seleccié de toponims d’aparenca romana

D’acord amb el criteri emprat per Coromines a Noms romans..., criteri gene-
ralment admés enca dels estudis de D’Arbois de JUBANVILLE, Jakob Jup, W.
MEYER-LUBKE i J. BALARI, i molt ben matisat per Paul AEBISCHER, aci, en
principi, es consideraran d’hipotétic origen roma els toponims acabats en -4,
-ana, -ans, -anes, -anges, -anigues, -acs, etc., procedents del llati -anum, -anam,
-anicas, -acus i afins, sempre entesos com a derivats d’un nom de persona llati.
Aquest ha estat també el criteri adoptat per Badia, per a quantificar la presén-
cia romana a les nostres comarques. Es clar que hi ha noms pre-romans que ens
han pervingut amb un sufix similar; no tots els noms en -4, al contrari del que
preconitzava Bal., sén romans; Aeb. en distingeix diverses possibilitats alterna-
trves.

Per tant, del corpus obtingut en el buidatge de mapes i llistes (que en aquest
resum obviem), es va seleccionar tots aquells mots acabats en una d’aquestes
terminacions. Tanmateix, ja en la tria se’n bandejaren un nombre considerable:
aquells que, en la cadtica transcripci6 dels mapes apareixent acabats en -a, po-
diem intuitivament, per la nostra propia competéncia de parlants, atribuir, no
pas a un étim llati en -anum i afins, sin6 a la mala grafia de noms acabats en -ar
amb -r muda, del tipus Aguila, Vila etc., és a dir, que en llati presentarien un
sufix amb -R- i no pas amb -N-. Hi haura casos dubtosos, com Abeid o Catlla
(que poden procedir d’Abellar i Catllar o bé dels antroponims Apilius, Abillius,
Castellanus; cf. Moreu-Rey, NNL, 138). O d’altres en que, malgrat el fonema
In/ subjacent, no hi ha relacié amb I’antroponimia llatina; cas de Sola (= solana;
cf. Moreu-Rey, NNL 44), etc.

També ha estat seguit el criteri primer de Badia (que ell mateix ja adopta
amb reserves i més tard, com hem vist, bandeja) de considerar secundariament
els toponims formats sobre Villa + nom propi de persona (ja sigui llati en geni-
tiu 0 germanic en aposicié o bé en la seva forma llatinitzada i en genitiu). Hom
ha pres en consideraci6 els casos dubtosos, en qué el segon element del com-
post, no coincidint amb cap mot del léxic comd, tenia aparenga de germanic,
per bé que no hagi pogut ésser documentat com a tal (ex: Vilafruns). S’han ban-
dejat, en general, aquells en qué el segon element és un adjectiu (Vilaseca, Vi-
lallonga, Vilavella...) o un substantiu en funcié de predicat nominal (Vilada-
sens, Vilademuls, Viladecans, Viladecavalls etc.), perd n’hem rescatat algun de
documentat antigament. Convencionalment, s’ha prescindit dels genérics Vila,
La Vila, El Vilar, Els Vilasos, Vilella, Vilaré etc.; aixi com dels toponims for-
mats per un NP precedit d’un primer element altre que Villa (Camp, Castell,
Coll, Mont, Palau, Serra, Torre, etc.), estudiats per Aeb. Aixi, no hem recollit
noms com Castell d’Alareny, Torre d’Elbreny o Torre d’Ennego; si, perd, excep-
cionalment, Moripol i Serra-sang, citats per Cor. Com ha estat dit suara, les xi-
fres de BADIA, calculades sobre el recull de F. Marsa, han estat comparades
amb les entrades que recull el bcvs (que lliguen amb el zero per al Solsonés,
amplien a 3 I'1 del Bergueda [Viladomiu, Vilaferran, Vilaformiu) i en dénen 3



en lloc de zero per al Bages [Vilamarichs, Vilarassau, Vilomaral). Com es veura
més endavant, de villae + NP n’hi ha (i n’hi ha hagut) molts més.

Convé, perd, tenir present que no necessariament el nom Vila ha d’implicar
I'existéncia d’una vil-la romana (poden ser més probablement medievals), per
bé que no féra desencaminat, en zones poc 0 molt romanitzades i apropiades al
conreu, de suposar-hi una explotacié ben antiga; i que, per contra, en indrets
on l’arqueologia i la Historia han establert positivament que hi hagué villae ro-
manes, la toponimia del lloc no ha mantingut aquest apel-latiu (i.e., Boades).

Els hagiotopdonims, que Badia empra com a tercer criteri malgrat recongixer
que poden deure tant a la Reconquesta com a la Romanitzacié, han acabat ex-
closos d’aquest estudi, un cop comprovat el recompte que Badia féu de les en-
trades del Nomenclator, bo i constatant la raé de les reserves que ell mateix hi
oposa; a més, sembla relliscés, en molts casos, de considerar rellevants aquells
hagiotoponims formats anteposant al nom d’un indret el nom d’un sant a qui
hom dedica una església en aquell lloc, ja que sovint es documenta el nom del
lloc tot sol amb anterioritat al compost [Nom de sant + Nom del lloc].

Per exemple, enfront de casos com Sant Corneli (Cercs), Sant Esteve i Santa
Cecilia (Balsareny), Sant Pong (Sallent), i passim, en qué el nom de sant apa-
reix tot sol, trobem casos com Lluelles, Cerdanyola, Biure, La Clusa, Torroella,
Castell de P’Areny, Rus, Montserrat, Horta, Cornet, Ol6, Aladernet, L’Alou,
Ferrans i molts altres, adhuc Bages, en qué podem documentar el nom del lloc
abans de la consagracié de les esglésies o monestirs que I'adoptarien com a
complement. L’hagiotoponim, doncs, en aquests casos sembla respondre a la
conquesta o adhuc a una época posterior; rarament hom hi podra trobar dades
(documents o vestigis d’esglésies visigotiques o, en general, preromanes dels se-
gles VII-VIII) que permetin inferir la preséncia d’hagiotopdnims antics en
aquests indrets. Cal considerar que la immensa majoria d’esglésies foren funda-
des durant els segles de la Reconquesta, i poca cosa es podra aventurar del grau
de cristianitzacié anterior de molts indrets que no sabem ni si eren habitats. Ja
s’ha al-ludit a les objeccions de Moreu-Rey («Protohistoria...», loc. cit.) i a I'ac-
titud del mateix Badia («L’hagiotoponimia...», loc. cit.), que confereixen poca
o nul-la bel-ligerancia ja a aquest argument.

La datacié dels toponims

No n’hi ha prou, perd, amb buidar mapes, ni tan sols amb examinar llistes ex-
haustives d’ambit local, si ens limitem a extreure’n un grapat de noms propis
presumptament de procedéncia romana segons llur aparenca. Calia esbrinar, en
la mesura que fos possible, I'antiguitat de cada topdnim; i aix0 resultava més
problematic com més petita era la unitat en qiiesti6, car hi ha prou obres de di-
vulgacié que forneixen dades relatives a les primeres documentacions de noms
de pobles, esglésies, monestirs i castells'3, perd no pas de noms de cases i masos
aillats, i aci la investigaci6 esdevindria laberintica, perdedora entre dotzenes
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d’arxius publics i centenars de privats, bo i furgant milers de manuscritss de tota
mena.

Un cas paradigmatic, que palesa la necessitat de datar cada nom a fi de cons-
tatar-ne una certa antigor, el deparen les colonies de Viladomiu al terme muni-
cipal de Gironella (Bergueda) i adjacents. Sobre el mapa llueixen com un pa-
rany: sén evidentment compostes de Vila + un nom de persona en genitiu, i un
nom de persona roma, per si fos poc: Villa Domitii. El bcvs en subscriu ’eti-
mologia. Perd, ai las!, es tracta del cognom del propietari de la industria, que
s’hi establi I’any 1868'4. Moll (1959) déna com a origen del cognom el nom del
«poble» del Bergueda; la segona edici6 ja no ho duu. El bcve documenta el
cognom, ultra a Premia de Mar (al Maresme, tan abundds en toponimia roma-
na), a d’altres indrets de les comarques que tractem, perd enlloc no n’he sabut
trobar el solar. Caldria una investigacié genealogica; sembla obvi que el cog-
nom en qiesti6 ha de tenir un origen toponimic denotant una ben possible pro-
cedéncia romana, perd és del tot arbitrari adjudicar al Bergueda una fantastica
Villa Domitii fruit d’un trasllat onomastic evident. En d’altres casos, i no pas
tan clarament «romans»; I’abséncia de tota data no permetra fer altra cosa siné
apuntar-lo amb interrogants; perd s’assumird la convencié de no considerar
antic, a manca de més dades, cap toponim que no trobem documentat a les
obres de consulta que emprarem.

L’aparici6, que ja des de tants anys es feia pregar, de ’'Onomasticon Catalo-
nie de Joan COROMINES proporcionara una espléndida deu on abeurar tota ul-
terior recerca etimologica. No pas, ben segur, com a nou evangeli d’indiscuti-
bles dogmes, per0 si en tant que punt de referéncia obligat, des d’on avangar i
progressar, complementant-lo o refutant-ne els arguments si s’esqueia. No ens
podiem permetre, amb tot, de deturar tota feina i jeure planyent-nos per la tri-
ganga d’una edici6 tan cara de veure i que ara, per fi, s’anuncia. Ans al contrari,
cal posar fil a I’agulla i espigolar, enmig de I’abundés, farragés diriem, material
dispers que ens podria ser itil, aquell de més facil consulta, ja sigui per aparéi-
xer ben catalogat en obres de divulgacié o sintesi, ja sigui, en cas de volumino-
sos aplecs de dades, per comptar amb indexs que en facilitin el maneig.

L’edici6, actualment en curs, de 1’Atlas Historic de Catalunya, de Jordi Bo-
LOs, que cartografia tots els toponims enregistrats en documents dels segles VII
enca, haguera estat la font ideal per a pouar-hi tota mena de recerques. Malau-
radament, no havien aparegut, en encetar el treball, els mapes corresponents a
cap de les tres comarques que estudiem. Aquesta és una de les obres de sintesi
a la mancanga de les quals ens referiem suara; sort que en pocs anys I’esforg
dels autors d’aquest Atlas fornira als estudiosos futurs una eina incomparable-
ment 1til.

5.- Les dades arqueologiques

També haguera estat practic per al nostre estudi haver pogut ja disposar del
cens de jaciments prehistorics que el Patrimoni Artistic i Monumental de la Ge-
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neralitat és en curs d’inventariar. Per dissort, el més calent era a laigiiera i,
concretament, de les comarques que ens afecten no tenien aleshores res cata-
logat.

Per al Bages, perd, hi ha editat un excel-lent cataleg i es compta amb una
bona bibliografia's, Dissortadament, en canvi, per al Bergueda el panorama €s
desolador: cap treball de sintesi, i ben poques restes dels romans conegudes.
.Es perqueé no n’hi ha, o perqué no hi ha prou arquedlegs i no s’hi han fet exca-
vacions? Les dades historiques hi son, bé que migrades: el conegut text de Tit
Livi parlant del combat al Castrum Bergium, identificat per molts amb Berga,
territori dels bergistans (bé que algi situi aquest castrum a Osca o Jaca); perd
sembla que I’tnica, 'Gnica troballa romana a Berga sén uns fragments de terra
sigillata a La Canal dels Avellaners's. Del Solsonés hi ha unes monografies im-
portants sobre uns jaciments importants'’; sén conegudes les termes de Can So-
taterra a Solsona, la ceramica de I’Abella a Linya i les restes de la guardia o for-
t{ de Tentellatge (Naves), atribuides als romans, aixi com 'existéncia d’una des-
viaci6é devers Solsona i ponent de la via empedrada tardo-romana que anava de
Montmajor i Lluelles a La Guingueta (GGcC).

* %k Kk

6.- Conclusions sobre la metodologia del treball

Sembla que la conclusié més dbvia féra pensar que, esperant uns anys més,
un estudi com aquest, emprés amb anim exhaustiu i sistematitzat per tot el terri-
tori del Principat (els dominis de la llengua abans de les conquestes de Valéncia
i Mallorca) resultaria més planer i fonamentat sobre bases més solides.

En efecte, poder comptar amb un Atlas Historic de Catalunya, aplec cartogra-
fic de toponimia antiga; uns mapes MTN.25 densos de toponims ben transcrits;
un inventari de jaciments arqueoldgics del Patrimoni Artistic i Monumental;
’Onomasticon Cataloniace, i uns bancs de dades solvents que globalitzessin el
procés de comparaci6, tot plegat permetria a un equip d’estudiosos de sistema-
titzar al maxim el seu treball i poder aprofundir-lo exhaustivament.

El métode, tanmateix, féra el que ha estat emprat aqui. Es a dir: a) recollir,
de les fonts més a I’abast, un corpus important de topdnims; b) fixar uns criteris
de selecci6 per a destriar quins topdnims, per llur aparenga romana, interessen;
¢) datar-los mitjangant documents antics, recorrent a fons arxivistics catalogats
o compendis indexats; d) esbrinar-ne la possible etimologia a través de grafies
antigues recollides en aquells mateixos fons; ) catalogar els indrets amb restes
arqueoldgiques de ’¢poca romana; f) cartografiar conjuntament les dades topo-
nimiques i arqueoldgiques (i eventualment les historiques); i g) elaborar les con-
clusions que semblin derivar-se de I'observacié del mapa.



II.- LA TOPONIMIA

A les llistes i mapes que segueixen figuren, a nivells diferents, els noms de
lloc presos en consideracid, aixi com les dades arqueologiques. Tots van nume-
rats i a cada nivell correspon un simbol: a) amb un quadrat hi ha els noms en
-A i afins que puguin derivar d’un antroponim llati; b) amb un.rombe, altres
noms en -4 i afins, d’origen no llati o dubtés, i noms de possible étim Hati no
acabat en -anum; c) amb un cercle, els compostos de VILLA + nom propi (o, en
tot cas, amb un segon element no identificable a primera vista amb un adjectiu
comt). S’ha valorat la dataci6 antiga del toponim: normalment no figuraran en
aquest grup noms dels quals no s’hagi atestat prou I'antigor. Eventualment s’hi
ha inclds uns pocs compostos de VILLA + [adjectiu / SN / nom de lloc] de datacié
antiga i corresponents a zones de romanitzacié comprovada; d) encara, amb ti-
pus més petit, s’adjunta una llista parcial d’alguns dels toponims bandejats, ja si-
gui per manca de datacid, ja per I'evidéncia de no correspondre a antroponims,
etc. .

Entre claudators s’especifica la tipologia de cada toponim: si fa referéncia a
una casa de pages, una església, una riera, un llocdit etc. Aixd és necessari per
evitar duplicitats: sota un mateix topdnim poden aplegar-se els noms propis
d’una vall, una masia, una església i un riu, per exemple, i només ’hem de
comptar per un. En canvi, adesiara ens apareixeran noms repetits sense relacié
aparent entre ells (com és ara diversos CLARA, dos FRONTANYA, etc.), compta-
bilitzats individualitzadament. Caldra excusar les omissions de toponims menors
que els coneixedors del lloc hi podrien afegir, aixi com per ’eventual aparicio
d’algun «fantasma» que s’hi pot haver esllavissat, aplegat, sense prou cautela,
d’algun mapa erroni o informacid poc contrastada.

Entre paréntesis angulars es donen tot seguit les datacions més reculades que
hem trobat als diversos indexs estudiats; novament ens excusem davant la pos-
sible existéncia de documents més antics als quals potser no s’ha prestat prou
atencié. S’hi contemplen també les grafies antigues que ens puguin donar pistes
etimologiques; cal tenir present que no sempre aquestes grafies corresponen al
nom de lloc en qiiesti6, siné a d’altres indrets homonims on també ha estat do-
cumentat, la possibilitat d’un trasllat sempre cabent-hi. També es fara esment a
les etimologies proposades pel bcva. NNL. Moll etc., aixi com al fet de figurar a
les llistes de Cor. i Aeb. Rarament I'autor ha aventurat una hipotética etimolo-
gia, marcada en tal cas amb interrogant. Si que apunta (purament com a hipo-
tesi!!) radicals o sufixs germanics amb alguna semblanca als elements dubtosos.
En fi, entre paréntesis s’emet en alguna ocasié un judici abreujat dels motius
pels quals en cada cas s’incorpora o rebutja el topdnim, o bé altra informacié
que s’ha entés pertinent.

No cal dir que. practicament en tots els casos, la incorporaci6 o rebuig d’un
nom és una decisi6 aventurada i molt provisional, i només podra ésser conside-
rada com una aproximacié hipotética, mancats com estem d’arguments defini-
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tius. En cap cas no es pretén que aquesta relacié impliqui cap certesa sobre la
romanitat de cap lloc; només establir una base toponimica amb qué comparar
les dades arqueologiques.

EL BAGES

NOMS EN -ANUM T AFINS

1) CABRIANES [boble esg.] (Sallent) < Cabrilianas 1006, Cabrilianes 1080> <
((— Caprianus & Caprius (DCVB) > < Moreu-Rey, NNL 138> (Aeb.)
Cor.). .

2) CLARA [castell] (Moia) < ¢ Claranum (antrop. s. X. Moreu-Rey NNL
138; Clarianum (Moll)>. <Castro Clara 911, LFM> (No és cap dels Clara
que citen Aeb. i Cor. al Bergueda i altres indrets; perd no ens sembla pas
menys plausible que aquells si no és un trasllat).

3) GAIA [mun., esg.] (Gaia) <Galiani 936; Castro Galiano 936; Gallano 983;
Galliano 1045» ( ¢ Gaianus, Gaius; Moreu-Rey, NNL 139) (Cor.)
(Aeb.). (S’hi troba un sarcofag tardo-roma). També hi ha:

3 bis) VILAGAIA [mas)] (Gaia) < Vilagaya 1313, H* Bag> <Villa de Gaiano 1064
(Aeb., per a un altre indret)>. .

4) MAI1ANs [mun., esg.] (Castellfollit del Boix) < Medianum 972> (Nom comd,
DCVB; nom propi Medianus, Maius: Moreu-Rey, NNL 139, amb interro-
gant)> (Cor.).

5) MEJA [castell, raval] (Sant Mateu de Bages) <975, 1068> ( <— Media-
nus < Medius, o ¢ Maianus < Maius (Moreu-Rey, NNL 139, amb
interrogant; com MEeiA, DCVB) (Cor.) <D’altres grafies antigues referides
a un indret homonim: Midiano 879, 936; Mediano 1025, 1169; Miziano 1046
(Aeb.)>

6) MoIA [mun.] (Moia) <Modeliano 993, 1188, Modiliano 1210, Modelianum

1133> (Aeb.) (Cor.) <Moreu-Rey, NNL 139: é— Modianus, Modilianus,
Motilius, Motalius)>.

% % k%

b) ALTRES NOMS EN -ANUM O DE POSSIBLE ETIM LLATI

26) MARFA [riera] (Monistrol de Calders; i MARFA [lloc, parrdquia, castell, rie-
ra] <Marphani 939; ABC: Villa Marfano 1033> (DCVB suggereix un ori-
gen germanic. En tot cas, és un lloc histdricament relacionat amb el Bages,
perd pertany a Castellcir, Vallés Oriental, des de 1845. La riera de Marfa
passa pel Bages, perd sembla clar que el seu nom prové del del lloc.

27) MoONTPEITA [muntanya] (Sant Fruités de Bages) <Monte Petano 967; Vila
a Monpeita, 1076 ABC> (La vil-la prengué el nom del lloc).
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28) SERRA-SANC [lloc, 2 masos, esgl.] (Sallent) <951, «ipsam Serram quam

Sanccio dedit...»; Serra de Sancio 1154> . (Cor.) transcriu Serrassans. (L’an-
troponim Sang prové del llati cristia Sanctius <— Sanctus. No es refereix,
pero, a cap personatge roma; el document de 951 sembla al-ludir a un pro-
pietari contemporani. Es tracta, doncs, d’'un compost amb antroponim me-
dieval, no de cap sufix afi a -anum). '

* k%

NOMS EN VILLA + NP1 ALTRES TOPONIMS QUE HEM PRES EN
CONSIDERACIO

45) VILADASSAU [esg.; mas SAu] (Sta. Maria d’Ol6) <Villa Ansaldi 1284) .
46) VILADELLEVA [Callis] < Villa de Leva 1025, ABC) ¢ Leva 927: Kremer

12 A>

47) VILADERAN (VILLA DE RANLO) (}) (Castellnou de Bages) <1020, 1038,

48)

49)

50)

51)
52)

53)

ABC> (Es conserva el nom i la casa, deshabitada, vora La Sala de Castell-
nou. Nom de dona; cf. Kremer 150, AC 38, CC 169, LFM).

VILADES [mas, esg.] (Rajadell) (Restes arqueologiques romanes dels segles
II-11I d.C. No sembla nom de persona).

VILADORDIS [lloc, esg.] (Manresa) <Villa de Ordios 1045; Villa Ordoorum
1296> ¢~ 'Vila d’ordis’>. També: VILAMAIJOR [esg. antiga, de Viladordis]
(Manresa). També, pels encontorns, VILAPICINA <ABC: Villa Pecinna 999;
«vila antiga, 1005; Mas Vilapicina, 1156, 1180 (adj.: d’un forn de pega,
Bal., ABC); després, per un propietari de cognom Marcet (s. XIV) passa
a ser Les Marcetes (ABC)> (Els tres primers noms sén compostos de Villa
+ Adj. o SN. Importants troballes romanes).

VILAFRUNS [lloc, mas, esg.] (Balsareny) (FRUNS: cognom manresa, DCVB).
(No podem assegurar que sigui un nom propi germanic. Moll (1982), a part
de I'adjectiu catala enfru (cf. també DECLC), atribueix al cognom Anfruns
el productiu element -funs ‘prompte, dispost’ (Kremer 11, 15; perd v. també
I, 72-76). Pot ser que el toponim (no documentat abans del XIV) es formés
a partir del cognom, també antic al terme vei de Sallent. J. M. Sabala tro-
ba, sense datar-la, una grafia antiga Villa Peruns. L’hagionim de I’església,
per6 no el nom del lloc, és citat I’any 951; la masia és molt antiga, i hi havia
una necropolis altmedieval).

VILAGAIA (vid. supra, 3 bis)]

VILAGRI [mas] (Sta. Maria d’016) (Ap. GGCC. No sembla nom de perso-
na).

VILAGONELLA [aqiieducte] (Avinyd) <938> (Antroponim? Cf. Kremer 96 i
nota 752).

VILAGU [lloc, mas] (Sta. Maria d’Ol16) <Als mapes, Vilagut» < < Vila
d’Agut. Villa de Gud, 1179; Villa Degud 1067, LFM, referit a un ciutada de
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Carcassona; Villa Acuti 992, Bal., sempre referit a indrets homonims).

54) ViLAMARICS [lloc, esg.] (Marganell) < Villa de Milech 921, Vila Milech 925;
Vilamelich 925, CC 162; Vilamilec 920, ABC) ( € Haimirich = Eimerig,
s. X: Moreu-Rey, NNL 116); metatesi Melich / Milech? Perdo CC cita d’un
trasllat, i les tres grafies més antigues donen Milech, tanmateix NP per la
preposicio).

55) ViLA-RaMo [vall, mas, 2 esg.] (Gaia) <1120, H* Bagy (No sembla antropo-
nim. Cf. Kremer 148).

56) VILARMAU [mas] (Artés) (Antropdonim? Cf. VILARNAU < Villa Arnaldy,
DCVB) (Sense dates; pot ser un cognom o un trasllat).

57) VILLA DE ALDORELLS (ubicaci6 incerta) (¥) <1288, ABC) (NP amb un
primer element ald- molt productiu: cf. Kremer 6).

58) ViLLA DE AMOBI (Talamanca) ({) (1008, ABC) (Avui Vila-rasa).

59) ViLLA que dicunt pE BaGo in Kampo Bagas (Sant Marti de Torroella?,
ABC) (}) ¢948) (Cf. Kremer 24).

60) VILLARE DE ELzIA (Sant Fruités de Bages) () <999, ABC; també una Vi-
lla Elzisona 1008, que ABC situa a Sant Mateu) (Nom de dona).

61) ViLLA DE GupuL (Calders) ({ ) <1031, ABC) (Cf. Kremer 92, gud-).

62) ViLLA DE LopzeRTs (Sant Fruits de Bages) () <1043; de Lozerts, 1078;
Lodertis, 1090 (ABC)» (Vora el mas Casanova; ABC, malgrat la preposi-
cié, no ho creu antropdnim; cf. Kremer 120, 122 laud-, leud-).

63) ViLLA DE MARUANO (Sant Fruités de Bages) (1) ¢1036. ABC; abans,
ViLa CAFELLS 1022, 1032; 1036, Vila de Maruano que dicunt Caffeldisy
(ABC: Cafells, nom del lloc; Maruano, del propietari; ;romana o de la re-
poblacig?). :

64) ViLLA MATACANIS (Artés) <889, CCy (No és NP, perd hi hagué una villa
romana important; avui, Matacans).

65) ViLLa ReGuct (Talamanca) (§) <991, ABC) (Antroponim? Cf. Kremer,
152 recc-, ric-).

66) ViLLAM ScLuAM [i del seu germa] (Manresa) () <978, a Valiformosa,
ABC) (Cf. Kremer, p. 334; AC 7; Aeb., per a un homonim).

67) ViLeA TORCONA (Artés) (889, ABC) (No sembla NP; cf. Kremer 175.
Després: El Torcé [cases, barri], possible vil-la romana, H* Bag.).

68) ViLLAM VALLE FORMOSA que erat DE ALAZINO (Manresa) (4) <978,
ABC)> (Cf. Kremer 5 i 7 alls, *amalls).

69) ViLoMARA [mun.] (El Pont de Vilomara) (Villa Amara 982, 1023, 1077)
( <« Vila Omara (DCVB); germ. Odmar, Audomar (MOLL); antroponim
femeni arab, Moreu-Rey NNL 108, 127). També un homonim a Manresa:
Trasllat?



* * £

TOPONIMS QUE HEM DESCARTAT:
Artés: MAGRANS.

Aviny6: VILAPADUA [2 masos] (‘vila estesa’, DCVB; Vilapudua 1553); ViLa
ALTA (1001). .

Balsareny: FERRANS [vall, mas, esg.] < Ferrans 1045y (Es genéric, bé que llati-
nitzat: NNL 144).

Calders: El LLUCIA [mas] < < Lucianus?» (La forma no evolucionada -CI-
per -¢- no permet suposar gaire antiguitat. Avui és un cognom); VILATER-
CANA [mas] (antic); ViLA DE CAVALLS [mas, esg.] <965; Villa de Cavallos
976> . :

Callds: VILAMANCADA [lloc antic] < Villa Mancata 1060 ; VILLASOLARIO <993) ;
VILATORRADA [mas].

Cardona: SANTOVA o SANT TOVA [mas] < <&~ Teobald 1442 .

Castellbell i el Vilar: MERA [riera de] <Meranus>; SANANA [riera de]; PALA
[riera del]; Les VENDRANES; El PLAYA <1785 ; ViLaDOMS [mas] < Villadol-
mos 928> ; ViLLA HERMOSA <980>; PINCA [mas].

Castellnou de Bages: VILADEPOST [mas, esg.] <1205; Villapocorum, Villaporco-
rum 1294-95> ; VILACANINA <1001).

El Pont de Vilomara: PLAYA [mas] < <« Plagianus (Corom., ap. Moll)> (Sen-
se datacio; actualment es tracta d’un cognom). -

Fonollosa: LLUMA [esg.] ¢ €— germ. Leudomar (Moll)y; CaNs o Cames [lloc,
esg.] ( Cantios 950; Cancis 1029; Cancios s. XIIy.

Gaia: GINESCA, GENESCA [mas, esg.] ¢ Genescar 1685); VIRANES [serra, mas);
VILAPEDROS 1044y .

Moia: VILARIOAN [mas] (Sense data); VILA-RASA [mas]; VILALTA [mas, esg.]
(Vilalta 1110y ; VILACLARA [mas]; BUSSANYA [mas] .

Mura: VILLA DE CORNUDELLA ¢977); VILLA DE MURA < 1066); VILLA MATA-
DARCUS ¢955>.

Navas: PALA [agregat] < Palaco 9u6y (La -c- suggerint un possible &tim Pala-
tio?).

Rajadell: CAN MACANA [mas] ¢ e~ Marciana < Marcus (Moll)y (Perd cf.
Moreu-Rey, NNL 60: terme vial o nom d’arbre fruiter; també hom ha sug-
gerit un origen arab: ibid. 123; i A. M. Badia i Margarit'® creu que és un
ordonim); PLEGAMANS.

Rocafort: VILLA MANCADA ¢952); VILARZEL ¢1057); ViLLa ULLATREL
<1057y .
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Sallent: L’ABELLAR [2 masos, esg.] < Abilianum? (NNL 138) (Pron. Abeia.
Pot ser més aviat un derivat d’Abella); ViLLA CORNEDE ¢1025; avui, Cor-
nety; VILAMITE ¢1025) ; MAGRANS [mas].

Santa Maria d’0Ol6: RoJANS [mas] (Sense documentacié antiga); VILASECA
<1009» ; ViLLA MORENA ¢1009) ; SALDECA [lloc].

Sant Feliu Saserra: SACIRERA [castell, esg.] ¢ Villa Ciresia 952 .

Sant Fruités de Bages: Vil-la de CoExo o del PozoL (999, 1002 ABC); ViLA-
RAsA (Vilarara 951 .

Sant Joan de Vilatorrada: VILATORRADA [casa, mun., esg.]; VILACLARA [mas];
SUANYA [mas].

Sant Mateu de Bages: BERTRANS [mas] ( Breners).
Stiria: SEMONTA [masos}.

Talamanca: VILLA RARA (976; després Villa de Amodi (supra, nim. 58, avui
Vila-rasay . '

EL BERGUEDA

a) NOMS EN -ANUM I AFINS

7) AviA [mun.] (Avia) <Avigano 893; Avizano 898, 983; Avisano 907; Aviano
1290 ( < Avitius. (Aeb.) (Cor.) Avizana, antrop.-fem. s. X, Moreu-
Rey, NNL 138>.

8) Bassacs, Cal [lloc, colonia, esg.] (Gironella) <esgl: s. X» < & Bassus +
accus? (DCVB)>.

9) CLARA [esg. riera, porxos] (Avia) 907> (<« Claranus, Clarianus, Moll;
Claranus, s. X. Moreu-Rey, NNL 138). (Aeb.) i (Cor.) el citen en terme de
I’Espunyola).

10) CLARA (Figols) (Cor.); (Aeb.) en documenta altres homonims.

11) ComiA [mas, esg.] (Borreda) <Cuminaz 948, Guminas s. XII> (Aeb.)
(Cor.) (<« Comidius?, Meyer Liibke).

12) CorreA [lloc, esg.] (L’Espunyola) <Currizano, s. X> ( ¢ Corricus,
Moreu-Rey, NNL 138). Citat per (Cor.) al terme de Montmajor, i per -
(Aeb.) a Cardona. Meyer-Liibke suggereix Curredius, Curedius, Curre-
tius).

13) CuvingAs [mas] (Avia) (Cor.) (Relaci6 amb Vinga i Calvanziano, infra.
Avui és generalment transcrit CUBINSA).

14) FRONTANYA [monestir] (La Quar) <Scti. Petri Frontanianensis 1003; S. P.
Frontenianensis 1035 < <— Frontinianus?> (Després, Sant Pere de la
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15)

16)

17)

18)

Portella, sens dubte per evitar confusions amb el seu homonim de Sant
Jaume).

FRONTANYA [lloc, mas, esg., mun.] (St. Jaume de Frontanya) < Frontiniano
s. X; Frontignano 905; Frontegnando 1060; Frontaniani 1085> (Frontinia-
nus: Moreu-Rey NNL 139) (Aeb.) (Cor.).

MERANGES [castell i mas] (Castellar de N'Hug) < Meranicus 1106> < <—
Marianicos < Marianus (M. Liibke, DCVB pel top. de Puigcerda), com
Maranges 1068-1095, LFM» (Moreu-Rey, NNL 140s, insinua també la pos-
sibilitat d’un antroponim germanic). (Cor.) i (Aeb.) citen el lloc homdnim
de la Cerdanya. (La dataci6 del XII fa que prenguem aquest nom en consi-
deraci6: si fos un trasllat seria prou antic).

TERCA [castell, bagues] (Castellar del Riu) < Tercha 1187, Tersa 1309)
(< Tertianus?, -CH- i -S- representant [1s]).

VINCA [mas] (Casserres) < — Vinicius, Vintius (Moreu-Rey, NNL 140)
< ¢ Vintius, Vintia; Vencius? (per a un indret homonim; Aeb.) (Cor.)
(Manca cronologia; tenim, perd, també a Casserres, un

18 bis) Collem CaLvANzZIANO (Casserres) ( },) (Sens dubte relacionat amb

29)

30)

31)

)

33)

'anterior).

* * *

b) ALTRES NOMS EN -ANUM

BAGA [mun.] (Baga) ¢ Bagada 949; Begazano 983; Villa Bagadani 1267 .
Coromines: pre-roma. Moreu-Rey NNL 138: antropdnim celta llatinitzat.
Sarret i Arbds el va relacionar amb la Bacasis de Ptolomeu, que hom assi-
mila avui més aviat al nom Bages. En tot cas, no roma).

BROCA [castell, vall, esg., torrent] (Guardiola)  Vuguranense 840;. Bocra-
no, s. X; Bucuranense; Brucano 1267y (Origen pre-roma, per a Meyer-
Lubke (ap. DCVB) i (Aeb.), que també el descarta. (Cor.) no el déna com
a pre-roma).

BORREDA [mun.] (Borreda) (Borresitano 901; Brositano 982; Brositano
888 i 938; Bosrredane, Borredano 900; Borresdane 1069 (DCVB)> (Cor. no
el déna com a roma; el DCVB el suposa antroponim, perd de radical desco-
negut; (Aeb.), que no en coneix grafies antigues, no hi veu cap antroponim
llati ni germanic).

DANYANs [casa, moli del (Borreda)  Damianus?? De Anianus?y (Antic,
perd manca datacid).

FULLARACS [roc de] (La Nou) (cf. Fullac <« Folliaccus, celt. (Moll)y .

34) GARGALLA [lloc, mas, esg.] (Montmajor) ¢ Gargalaz, Gurgalas 939.. (Cor.

I'esmenta sota interrogant; patronimic obscur).
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35) GARDILANS [lloc, esg.] (Vilada) < Gardilas 996; Gardilane s. X; Gardilanos
1001, 1078; (Gardilane 1017, Aeb. per a un homonim)> (< Gardilanus,
(Cor.), ap. DCVB; Guardila, s. X, Moreu-Rey, NNL 115). Es sens dubte
el mateix:

ViLLA HicHILANI <903) ; VILLA ERCHILANS <1026)> ( {) (Vilada).

36) OLVAN [mun.] (Olvan) <Holoanne, Oluanno 905 i ss. X-XI> (Amb reser-
ves, Moreu-Rey NNL 140) (Meyer-Liibke el fa antroponim céltic; cf. tam-
bé DCVB).

37) TursiANS [lloc, esg.] (Gisclareny) < Turbiassi, Turbias, s. X; Tirbias, s. XI;
Turbians 1294 .

38) VALLDAN, La [poble] (Berga) <Valle Hando s. X; Valle Han, s. X1I)> (pot-
ser pel lloc homonim del Solsonés; «assimilat amb reserves al grup -anumn»:
Moreu-Rey NNL 140).

¢) NOMS EN VILLA + NP1 ALTRES TOPONIMS PRESOS EN
CONSIDERACIO

70) MowripoL [agr.] (Gésol) ¢Mesapolo, s. Xy ( ¢ Mansio Pauli?: Cor.,
ETCI, 35).

71) Rus [lloc, esg., 2 masos] (Castellar de N’'Hug) ( Villa Rus 983 .

72) VALLDORIOLA [esg.] (Puig-reig) (Villa Oriola 991y (Antrop. 868, Moll)y
(Villa + antroponim; la forma antiga no sembla procedir de I'element basc
udura (cf. Valldora, Aiguadora: Moreu-Rey NNL 151).

73) VILABORRELL [mas] (Montmajor). (Manca cronologia).

74) VILADOMAT [mas] (Vilada) ¢ < Vila d’Amat, Moll; Villam Amati 1060,
Bal. 47, per a un homonim) (Antropdnim ja romanic; manca cronologia).

75) ViLADOMAT (Capolat) (Com el de Vilada, manca cronologia. Poden ser
trasllats).

76) VILAFERRANS [mas] (Viver i Serrateix) ¢s. XII).

77) ViLAFormiU [munt.] (Berga) < Fromicii, DCVB; cf. Kremer 77, per a un
indret homonim) .

78) VILAMARI [mas] (Avid) (Villa Marini, antrop. s. X. Moreu-Rey, NNL
143y (perd Villa Maray, segle XV).

79) VILARDAGA [mas] (Sagas) <1560y ¢ < Villare Daga (antrop. germ.,
Moll)).

80) VILARDEVI [mas] (Viver i Serrateix) ¢1300> (possible antroponim?).

81) ViLa-RiQUER [mas] (Montclar) ¢ ¢ Villa Richarius (antrop. 987. Moll)»
(Manca datacié sobre el mas).



82) ViLLA FRANCESCHA (Viver i Serrateix) ({) <1015)>.

83) ViLLA TiNEOSI (Cercs) (4 ) (No sembla encertada la traduccié Vila Tinyosa
que hom hi ha suggerit; en tot cas, «Vila del Tinyés». Bal. el fa venir del
comii tina, contra el parer d’Albert Benet. S’hi troba una ara paleocristia-
na).

84) ViLosiu [lloc, mas] (Cercs) < Villa Osyl 980; Villa Velosil 983 .
VILLA HICHILANI. VILLA ERCHILANS (Vilada) (4 ) (Vid. supra, nim. 35).

TOPONIMS DESCARTATS!

Avia: VILAJOANA [mas] <ss— IX-X> (perd potser VILAJUSSANA); GURANS
[mas] <s. XIV)>: (de Guarans, ‘ases llavorers’: hi havia les cavallerisses del
monestir de Santa Maria d’Avia); SERRAPINYANA.

Borreda: SOBIRA, [casa, moli de]; VILADEURES [mas]; CAMPALANS [mas, moli
de] <s. XVI> <Campu Adilanis (DCVB)> (Antropdnim germanic).

Capolat: VILAREIAL [mas] <Villaregale 899>; VILAFREDA [mas] < Villafreda
899>.

Casserres: VILADASES [mas].
Castellar del Riu: MATAPLANA.
Figols: MACANA [mas] (Vid. supra, Can Magana, Rajadell).

Gironella: CAL ViLADOMIU [colonia] <segle XIX> <Vila Domiz, antrop. LFM
I1, 317 (1067), per a un homonim). (Origen modern, s. XIX, sobre el cog-
nom del patrici Tomas Viladomiu i Bertran [Sallent 1809-Gironella 1887],
fundador de les empreses Viladomiu Vell [1868/1871] i Viladomiu Nou
[1880]. Ellloc es deia en realitat «La Plana de Sant Marc». Hi havia una al-
tra empresa de S. A. Viladomiu (Viladomiu Nou) en terme d’Olvan; popu-
larment «Cal Llop»; i encara una altra a Puig-reig, Cal Margal, Moll (12
ed.) atribueix errdbniament a aquest «poble» I'origen del llinatge Viladomiu;
ala 22, ed. ja se n’absté).

Gésol: VILACIRERES.

Guardiola: CLARA [mas] (Trasllat? Manca datacié per equiparar-lo als seus ho-
monims).

La Pobla de Lillet: VILARSALAMA < Baiol de VILARSALAMA, antropdnim 1100) .
La Quar: VILARTIMO [moli] (Manca cronologia).
‘Montmajor: BALLARA [mas] <Possible germanisme (Moll)) .

Sagas: XIULANs [mas] < < Silvanus?> (Sense data); SALVANS [mas] < <«
Silvanus o Salvianus?> (sense data); GAMISANS [mas, esg.] < < Gami-
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zans, antropdnim germanic: Corom, ap. DCVB; {Gamisane, s. XIII>;
CERDANYA (sense datacid).

Saldes: L’EsPA [mas, esg.] <Spatas 961; Espada 1068-97 LFM; dez Espaa
1289>.

Sant Jaume de Frontanya: VILA-RASA [mas].
Vilada: VILADA [mun.] <Villa Lata 983; Villa lada, Vilalta>.

EL SOLSONES

NOMS EN -ANUM I AFINS

19) CLARA [parr., castell] (Castellar de la Ribera <1162; (Aeb.) 983, Clerano> .
(Cor.). < <« Claranus, Clarianus (Moll); vegeu supra, al Bergueda).

20) LiNYA [poble, esg.] (Naves) < Liziniano, 1050> (& Licinia; format direc-
tament sobre el prenom? Cf. DECLC, s.v., per a Santa Linya, a La Nogue-
ra; ’explicacié del DCVB no ens sembla prou convincent. A causa de la
grafia del s. XI, i atés que el prenom és roma, incloem el toponim actual en
aquest grup, tot i que, si s’hagués format sobre el nom sufixat en -anum /
-anam, n’hauria resultat més aviat LINYA, forma que també es veu escrita).
Cf. també infra, grup c), Vilapedrers.

21) MARCANYAC [mas, esg.] (Naves) (¢ Martianus + accus?) (Cor.); (Aeb.,
que el transcriu Marsinyac —forma també usual—, proposa Marsinius, Mar-
cinius).

22) MUNTANYA [mas] <Montania 1222> ( <4 Montanus s. IX, Moreu-Rey
NNL 139; o del cordonim, ibid. 25).

23) PEA [lloc, mas] (Navés) (Cor.); (Aeb.) esmenta Pia, al Rossell6: Apiano
991, 1482; Appiano 1482.

24) PREIXANA [esg.] (Naves) <Prexano 1179, LFM> (Cor.); (¢ Prisciana?)
(Aeb.) cita un homénim: Prixiniano 1003, Pressimingano 981, i proposa un
&tim Primisinius metatitzat en *Pressiminius.

25) RopAMILANS [moli, nom antic del Moli del Pont] (Olius) < & ‘Riu de
Milans’ (nom del Francoli, Corom., Misc. Fabra); ¢ Aemilianus, Amila-
nus (Moreu-Rey, NNL 143)>. (Cf. Aeb., 49, per a Milliani).

* % K

b) NOMS EN -ANUM NO LLATINS I POSSIBLES NOMS LLATINS
SENSE -ANUM.

39) ALTERACS [castell] (Olius) (4 ) <Castrum Alterachs, 1113, 1116; Alterags
1117>.
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40) CLARIANA [mun., castell] (Clariana) < ¢~ Clariana (Moll); ( < Clarus,
Clarianus: Moreu-Rey, NNL 138). (Aeb. 81 ss. exposa les seves objec-
cions: cap nom de persona Clariana abans del s. X, nombrosos indrets ho-
.monims).

41) GUILANYA [mas, hostal, esg., riu] (Naves) <Gelangano 1043> < «-
Germ. Willienant, (DCVB); cf. Vila Gelan 1194, LFM, per a Vilagelans,
Osona» (Cor.). :

42) LLEUDA [mont] (Solsona) < Monte Leudano, 1033).

43) VALLDAN [poble] (Odén) < Valle Hando s. X; Valle Han, s. XII» (Assimilat
amb reserves al grup -anum; Moreu-Rey, NNL 140. Cf. supra, La Valldan,
a Berga).

44) VELIANES [mas, esg.] (Guixers) (s. XI: no en tenim formes antigues).

* # *

c) NOMS EN VILLA + NP I ALTRES TOPONIMS PRESOS EN
CON SIDERACIO.

85) VILADEBAGES [esg.] (Olius).

86) ViLADOT [mas] (Olius) <1074) <Vila de Od, s. XIII: SdO-BlI, 21.) (D’un
cognom, SdO-BI, 1, referit a Llobera); ( <« Vila d’Ot (DCVB), per a un
homonim).

87) VILADRIC [mas] (Olius) <cf. Vilarig, Alt Emp. < Villa Redi DCVB; o
Villa Driz 1179, LFM per a un homonim» ( <« Aldrigo, Alderic??).

88) VILADRIC [mas] (Llobera) (Homonim de I’anterior).

89) VILAGINEs [mas] (Castellar de la Ribera) <1070> < <« Villa Genesii
(DCVB))>.

90) VILAMANTELLS [mas] (Guixers) <Villa novezana, 1064); Sitjes 1977, p. 16,
situa Villa Novezana «o Lezanoves» a Sant Lloreng de Morunys (de fet,
n’és molt a la vora); hi vincula la troballa d’una ara paleocristiana i afirma
que era una villa romana).

91) ViLAMOS [mas, turd] (Llobera).
92) VILANDENY [mas] (Naves) (Villa + possible antroponim?).

93) VILAPEDRERS [esg.] <Vilapedres, s. XIII: SdO-BI, 31> (Es I'altra denomi-
nacié de I'església de Sant Mart{ vora Linya).

94) VILAPRINYO [esg.] (Castellar de la Ribera) < Villa Prinoti 1061>; < <« Vi-
lla Prunionis?, Moll).

95) VILATOVA [mas] (Castellar de la Ribera) ( < Teobald; cf. SANTOVA
‘[Sant] Teobald’, 1442, mas a Cardona).



96) VILASALO [mas] (Guixers) < Villa Sabrone, s. XI> (Salo: Moreu-Rey, NNL
90, 169; cf. Kremer 158, sab-).

97) ViLLA ALMOSA ( }) (Castellar de la Ribera) <1070 .

98) ViLLA BERNAT () (Solsona) <1074).

99) ViLLA CANDEDA () (Lladurs) <1016).

100) ViLLA CurRIZANA [poble] (La Corriu, Guixers) <s. X).
101) ViLLA DE BERNAT GUIFRED (|} ) (Ardévol, Pinés) <1077>
102) ViLLa pE Duicipio (] ) (Solsona) <975>.

103) ViLLA pE GOLTRET (| ) (Solsona) <1069>.

104) ViLra Lrug (1) (Lladurs) <1067)>.

105) ViLLA MAURONE (Solsona) () <977> (‘Vila Amords’, CR).
106) ViLLA MusNIL (| ) (Terrassola, Lladurs).

107) ViLLA PALLARESA (|} ) (Pallars de Baix, Solsona) <977).
108) ViLLA Putiza (1) (Riner) <1068).

109) VILLARRUBIES ( } ) (Lladurs).

110) ViLLa SaRRi (| ) (Lladurs) <977>.

111) VILLORBINA [esg.] (Riner) < <— Villa Urbina?? ( <« Urpina <« Auri-
pina 4« Agripina, Moll)> (Manca datacid).

167) VILLARE DE BARi ({ ) (Lladurs) <994, SdO-BI, 22> (No sembla un nom
germanic, almenys dels grups 28 i 30 de Kremer).

—) ViLLA DE Pampa (] ) (no localitzat) <959, CR XIII, 98, que hi veu nom
de lloc>.

—) ViLLA DE SANCIO (| ) (no localitzat) <s. XIII: SdO-BI, 31>.

* * *

TOPONIMS DESCARTATS?
Castellar de la Ribera: ViLAPLANA <1070)>

Guixers: MACANA [mas] (cf. supra); BALLARA [mas] (nom d’origen germanic,
segons Moll; cf. supra, Montmajor al Bergueda); LES VELIANES [mas,
esg.]. La Coma i La Pedra: MACANA [mas] (vid. supra, Rajadell,
Bages). ‘

Lladurs: VILA DE PERDIGUERS [mas molt antic], amb el santuari annex de ¢a
Vila (o Sa Vila, La Vila); VILLA que vocant ILLA TURRE (} ) <Timoneda
999, CR>.

Llobera: ELs TRACs [esg.] (Manca cronologia; no sembla venir de Taracius o
Tarracius; cf. Aeb. 158, s.v. Tarerac).



Naves: VILANA [mas]; PASSABANS [mas]; VILADAS {mas] < Vila d’arcs, 1095) .

Odeén: OpeN [mun.] < < Audus + enus (M. Pidal, ap. DCVB); ibéric (M.
Liibke, ap. DCVB))>.

Olius: BERTRANS [mas] (Nom germanic amb terminaci6 llatina).

Pinell: VILARDAGA [mas] < & Villare Daga (antrop; Moll)> (Cf. supra, Sa-
gas; pot ser un trasllat). .

Pinds: PIULACS; TORRESCASSANA[mas].
Riner: VILANROSA [mas].
Solsona: ViLa ALTELLA () <1014>.

[Saranyana: <Villa de Saranna, 1025> (Administrativament pertany a I'Urge-
llet)].

III.- LA CRISTIANITZACIO

L’antiguitat de la cristianitzacié: una via morta.

Ja s’ha dit suara per qué s’han descartat els hagiotoponims. Va semblar, en
canvi, pertinent d’encetar una linia d’investigaci6 a fi de documentar quines es-
glésies pre-romaniques presentaven vestigis arquitectonics o histdrics que les
fessin remuntar a &época visigdtica. Aixd podia permetre aventurar una certa
continuitat en el poblament pel cap baix des de ’¢época tardo-romana; la cristia-
nitzacié antiga essent un indici plausible de romanitzacié?'.

Perd aviat va caldre abandonar aquesta via, metodologicament impracticable,
atesa la quasi nul-la existéncia de dades que es remuntin abans del segle IX.
Adhuc en casos aillats, i externs al nostre ambit de recerca, com és ara Terras-
sa, els mateixos experts avalen hipotesis contradictories respecte a I’antiguitat
de les esglésies. Amb tot, i a part de la moneda trobada a Obiols, és simptoma-
tic que I'tnic vestigi concret que hem trobat estigui localitzat a Sorba, zona en-
torn de la qual, com es veura, hi ha rastres de romanitzacié també en la toponi-
mia i en I’arqueologia.

Vet aci una relacié de les dades aplegades:

Esglésies pre-romaniques. El Bergueda

GIRONELLA, Sant Marc dels BAssAcs. No datat. Zona eremitica. Habitat me-
dieval. Data probable església: s. X? Absis trogloditic excavat en un
penyal.

AVIA, Sant Viceng d’OBIOLS, (Albiols, c. 980). Consagrada el 888. Necrépolis
medieval. $’hi troba una moneda visigotica d’Egica (687-695), «pero la tom-
ba no és del segle VII, sin6 que la moneda formava part d’un tresor».
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CERcs, Sant Quirze de PEDRET. (Pedredo 983). Com a monestir o com a parti-
cular ja existia al segle IX.

SAGAS, Santa Margarida de SAGAS. (Sagasse s. X).

MONTMAIOR, Sant Eudald de SORBA. Pretesa «tomba de Sant Eudald» (t
581)??. Hi ha un martyrium circular del segle VI. Alavedra: «E! més antic
edifici cristia de Catalunya».

VIVER I SERRATEIX, El Castellot. Vestigis de paret del segle IX. Tombes antro-
pomorfes medievals.

SANT SALVADOR DE GUARDIOLA. Sant Pere de BRUNET. Mossarab, 2% meitat del
segle X.

El Bages
BALSARENY. Sant Viceng d’ALADERNET. Finals s. X.
FoNoLLOsA (FALs), Santa Maria del GRAU, (abans de 1039).
CASTELLFOLLIT DEL Boix. Sant Miquel de GREVOLOsA. (Fi s. X o prin. s. XI).
EL PONT DE VILOMARA. Santa Maria de MATADARS o del MARQUET. (956).
NavAs. Sant Cugat SALOU o del RAcO. (926).
SANT FRUITOS DE BAGES. Sant Jaume d’OLZINELLES. (Segle X ?).
SANT MATEU DE BAGES. Campanar del 983.

El Solsonés

CLARIANA DE CARDENER. Santa Agata de Clariana. (Fi segle X).

CLARIANA DE CARDENER. Sant Marti de JovaL, i Mas Vilafranca de JOVAL.
«De la Reconquesta». Pre-romanic sense datar.

LLADURS. Sant Viceng de Foix (s. X)?

La CoMA 1 LA PEDRA. Santa Magdalena del COLLELL. Pre-rom.? Sense datar.

NAVEs. Sant Julia de PEGUEROLES, Antiga torre de defensa? Sense datar.

NAVEs. Sant Andreu del PuioL MELGs. Absis pre-romanic. Sense datar.

NAVES. Sant Mart{ de TENTELLATGE. Arc tapiat de ferradura, pre-romanic.

SANT LLORENC DE MORUNYS. Monestir. Fragments d’absis de finals segle X.

SANT LLORENC DE MORUNYS. Sant Lleir. Una paret pre-romanica?

OLiUs. Sant Julid de VILADEBAGES. Sense data; pot ser romanica?.

IV.-L’ARQUEOLOGIA
Vet aci ara una relacié de troballes de ’¢poca romana referits a les nostres
comarques. Als mapes, la numeracié d’aquests indrets sera indicada per mitja
de triangles.
L’arqueologia romana al Bages

112.— ARTEs. Castell (tres lapides).
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113.— ARTES. Matacans (vil-la; important).

114.— BALSARENY. La Mecanica (sepultura) i el passeig (id.) (?)*.

115.— CaLLUs. Bogadella (tegule).

116.— CARDONA. Cal Tuta (sepulcre).

117.— CARDONA. Pla de Bergiis (sigil-lata).

118.— CARDONA. La Roqueta (forn, regule).

119.— CAsTELLFOLLIT DEL Boix. La Forre dels Moros (torre) (?).

120.— CASTELLFOLLIT DEL BOIX. Can Prat (amfores, dolia).

121.— CASTELLGALI. Boades (vil-la, forns, sepulcres; important).

122.—~ CASTELLGALI. Torre del Breny (monument funerari).

123.- GalA. Serrat de P’Aguila (sigil-lata).

124.— GAIA. La Pierola (sigil-lata).

125.— GAIA. Santa Maria de Gaia (sarcofag).

126.— MANRESA. Puig Cardener (necropolis; important).

127.— MANRESA. Pont Vell (bases d’un arc).

128.— MANRESA. Els Comtals: Mas Soler (necropolis; 1mportant)

129.— MANRESA. Viladordis (vil-la, paviment).

130.- MANRESA. Les Marcetes (sepulcre, tegule).

131.— MoIA. La Granoia (monedes, tegule, dolia; vil-la?).

132.— NAVARCLES. Capella de Sant Bartomeu (ceramica; vil-1a?)

133.— NAVARCLES. Mas Solervicens (monedes).

134.— NavAs. Can Vall (sigil-lata).

135.— NavAs. Pla de Sant Pere (vil-la).

136.- NAvAs. Vinyes Oest (amfora italica, regule).

137.—- NAVAs. Riera de Navarons (sigil-lata; 3 jaciments).

138.— NavAs. El Mujal: Mas Bartomeus (sigil-lata).

139.— NAvAs. El Mujal: L’Oliva (sigil-lata; petita vil-la).

140.— NAvAs. Sant Cugat del Racé i Les Esglésies (sigil-lata, tegulz).

141.— NavaAs. Torroella: Pla del Llop (ruines) (?).

142.— RAJADELL. Sant Amang de Viladés (lapida).

143.— RAJADELL. Sant Iscle i Santa Victoria (1apida).

144.— SaLLENT. Mas El Concep (sigil-lata).

145.— SALLENT. Mas de Rocaus (sigil-lata).

146.— SANT JOAN DE VILATORRADA. Església parroquial de Sant Joan (ara).

147.— SANT FRUITOS DE BAGES. La Feliua o Vil-la Pozol o Poal (sigil-lata, tegu-
lee amfores...).

* ] *

Arqueologia romana al Bergueda
148.— BERGA. La Canal dels Avellaners.
149.— MONTMAIJOR. Sant Miquel de Sorba (tegule).
150.— MONTMAJOR. Sorba: Can Soldevila (forn de regule).
151.— PuUIG-REIG. Cal Saltet.
152.— SANTA MARIA DE MERLES. Sant Pau de Pinds.
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153.- VIVER | SERRATEIX. Samnt Feliu.
154.— VIVER 1 SERRATEIX. Ca I’Albesa (0 Aubesa).
155.— VIVER I SERRATEIX. Pla de la Fossa (amfora italica, sigil-lata).

* * *

Arqueologia romana al Solsonés

156.— CASTELLAR DE LA RIBERA. (vestigis) (?)*.

157.— CLARIANA. (vestigis) (?)

158.— LLADURS. (vestigis) (?)

159.— LLOBERA. El Vilaré de Miravé (lapides).

160.— NAves. Linya: L’Abella (tres forns ceramics; tegule, dolium, sigil-lata;
important).

161.— Naves. Torre de Tentellatge (fortificacid).

162.— Ouius. Els Plans (tegulee).

163.— Ovius. Castellvell (moneda, tegule).

164.— RINER. Can Pong (ara).

165.— SANT LLORENC DE MORUNYS. Monestir de Sant Lioreng (fragment d’esta-
tua).

166.— SOLSONA. Sotaterra (termes, sepulcre, tegule, sigil-lata; important)®.

V.- CONCLUSIONS

Que la preseéncia dels romans a Catalunya no devia ésser uniformement distri-
buida damunt el territori és una obvietat sobre la qual no cal insistir. Que unes
zones, especialment les costaneres, perod també unes altres de I’interior, varen
ser profundament romanitzades, ho corroboren la historia i ’arqueologia; sem-
blantment hi hagué contrades on 'empremta dels romans va ser efimera, tan-
gencial i adhuc nul-la. D’on es despren I’existéncia d’arees intermédies mitjana-
ment romanitzades: poc poblades, perd amb petits nuclis de concentracié urba-
na, amb vies de comunicaci6 i amb habitats dispersos vinculats a unitats de pro-
duccié agraria, les ville, establerts alli on les condicions del terreny més bé ho
afavorien. Algun d’aquests indrets ja havia conegut poblaments més antics; en
d’altres, el conreu de la terra no es devia abandonar mai del tot, i les repobla-
cions medievals prosseguien, sense solucié de continuitat, bé que amb diferents
recursos, unes explotacions agraries seculars.

Ara bé, és evident que els llocs, que no es mouen com les persones, poden
canviar de nom quan sén objecte de migracions de poblacid, invasions, recon-
questes, etc.; d’altra banda, els habitats dels homes poden canviar al llarg de
vora dos mil-lenis, i zones riques i habitades desertitzar-se i esdevenir inhospi-
tes.

Per tant, doncs, si bé de llocs romanitzats amb més o menys intensitat n’hi ha-
via gairebé pertot, la toponimia, tota sola, no ens permet de quantificar-ne el
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grau. L’arqueologia, que si que hi pot ajudar, tampoc no ha estés sistematica-
ment ’ambit de les seves recerques. Encara hi té molta cosa a dir. Hi ha a casa
nostra una descompensaci6 evident entre investigacions historiques centrades a
PEdat Mitjana (origens de la naci6, feudalisme, romanic...) i d’altres més difi-
cils, les «époques fosques» (baixa romanitat, paleocristianisme, &poca visigoti-
ca...) on les dades s6n poques i dificils de trobar. I hi ha també una descompen-
sacié entre zones: pel que fa al mén roma, les arees de romanitzacié intensa
(Tarragona, Empiiries, el Maresme...) han estat més o menys excavades pro-
fundament i sistematica; mentre que d’altres comarques romanen encara quasi
verges de recerca. En paraules de Miquel Tarradell, «les desigualtats del ritme
d’investigaci6... fan perillés qualsevol esquema geografic, comarcal, que pot re-
sultar transformat al cap d’alguns anys de treballar-hi».

Tot plegat explica el fet que, a les comarques objecte del present estudi no hi
hagi una correspondéncia clara entre el nombre de toponims suspectes d’origen
llati i el nombre de troballes arqueologiques.

Per aix0, no ha de sobtar que al Bages, amb una romanitzacié considerable,
els hipotétics topdnims romans no siguin abundosos, mentre que al Bergueda,
on se’n troba algun més, les dades arqueologiques siguin quasi nul-les. Malgrat
que, com més al nord pugem, més la comarca es faci dificil i poc hospitalaria
per a una colonitzacié que fou molt més intensa a la costa, les poques dades his-
toriques i els poquissims vestigis arqueologics («les proves») no ens han d’enga-
nyar. Segur que la romanitzacié del Bergueda (com la de la Cerdanya, cf. Jordi
PoNs, op. cit.), degué ser més limitada i tardana que la del Bages. Pons creu
que les estructures agraries de propietats comunals no permanents i de tribus
semindmades dels pobladors pre-romans es van mantenir fins a la feudalitzacio;
ara bé, res no priva de suposar, arran de les poques troballes, una preséncia ro-
mana, minsa i tardana, pero estable, al Bergueda, justament en forma de peti-
tes villee rurals i ramaderes. No pas cap ciutat. Tampoc, que sapiguem, cap via
secundaria; per bé que és versemblant que establiments i camins aprofitessin el
curs del Llobregat, 1 potser podem aventurar que el cami que entra al Solsonés
per Montmajor procedis, com avui, de Berga, la Canal dels Avellaners i Sorba
essent dos importants assentaments pre-romans després romanitzats.

El Bages, més romanitzat en comparacio, ha estat també més de «sort»,, i ha .
estat sovint objecte d’excavacions. Una campanya sistematica al Bergueda fruc-
tificaria aviat, ben segur, amb algunes troballes romanes (modestes: tombes, fe-
gulee, imbrices...) que permetessin de localitzat petites explotacions rurals dis-
perses, aprofitades segles després per la repoblacié. Com a les comarques
veines.

Els noms de les llistes a) i les proves arqueoldgiques.

Podem destacar, al Bages, la minsa quantitat de noms en -A enfront de
Pabundor de rastres arqueologics romans. Al Bergueda és a la inversa: més
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noms que no pas troballes. Al Solsonés hi ha un relatiu equilibri. Totes trgs co-
marques, perd, poden incloure’s al grup que Badia cataloga com de «romanitza-
ci6 feble», enfront d’aquelles molt més intensament romanitzades i aquelles que
no ho foren quasi gens (el nord del Bergueda, perd, guiant-nos només per I’ar-
queologia, resultaria practicament no romanitzat).

Basant-nos en I’arqueologia, tindriem un Bages forga romanitzat, en especial
una vasta zona entorn de Manresa: la zona del Pla de Bages (Manresa, Artés,
Sant Fruit6s, Sant Joan de Vilatorrada. També I’explotacié de les mines de sal
de Cardona és un factor important; i ho s6n, sobretot, les vies de comunicacio:
per la riera de Rajadell cap a Ponent, devers Sigarra; des de Barcelona, seguint
el Llobregat, pel Pont de Vilomara cap a Sant Fruitds; pel Cardener amunt, des
dels Comtals cap a Cardona i Solsona; per Viladordis, Sant Fruités, Cabrianes
i Artés-Matacans, enllagant amb la Strata Francisca. No és casualitat que les
restes més monumentals s’hagin trobat a Castellgali, on conflueixen els dos rius
i es bifurca el cami de Barcelona.

Comparativament, el Bergueda estaria molt poc romanitzat: a part de Berga,
només una zona al sud, propera a sectors romanitzats del Bages (Serrateix.
Merlés) i del Solsonés (Montmajor, en una via de comunicacié cap a Solsona).
Al Solsonés destaca una zona molt romanitzada entorn de Solsona, i una altra
d’important a Sant Lloreng de Morunys; i tot de vestigis dispersos, en bona part
agrupables entorn de les vies de comunicacié medievals (per Naves, a Solsona,
i cap a La Noguera per Castellar de la Ribera; per Clariana, de Solsona a Car-
dona), versemblantment utilitzades pels romans, bé que sense pavimentacié ni
mil-liaris.

El Bergueda en resulta menys romanitzat; possiblement, pero, com ja ha es-
tat suggerit, un programa sistematic de recerques trauria a la llum proves d'una
preséncia romana més estesa. Aqui, a manca de dades arqueoldgiques, la topo-
nimia ajuda, amb mil reserves i la maxima prudéncia, a intuir que hi degué ha-
ver algun assentament roma més dels que avui coneixem.

Ara bé: en preséncia de proves arqueoldgiques, la toponimia €s un indici no-
més relativament fiable. Ni tots els noms romans de lloc eren derivats en —
ANUM d’antroponims, ni tots conservaren el nom fins avui (ni tan sols fins a
’Edat Mitjana). Al contrari: indrets del Bages molt romanitzats no ens han
transmes cap nom personal en -a: aixi, en el cas de Manresa; Matacans; Boades
(cf. Bal.,, DCVB, Cor. i NNL); o la Torre del Breny (segurament d’Elbreny

4 Elderind), el nom ens ajuda ben poc.  °

Els que han estat aqui aplegats a les llistes a) donen, per al Bages, un resultat ’
satisfactori: tots tenen, més 0 menys a prop, restes arqueologiques romanes, de
diversa importancia. Aqui, doncs, la correspondéncia és gran. Al Bergueda,
perd, no trobem noms en -a prop dels escassos llocs amb vestigis romans, per
bé que en localitzem d’altres cap al nord, on no s’han fet prospeccions. Pel que
fa al Solsoneés, els noms en -a es concentren basicament en una zona forca roma-
nitzada, a Navés (Linya, L’Abella, Tentellatge), i entorn de Solsona; aqui tam-
bé la correspondencia entre topdnims i rastres arqueologics és notable.
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Cosa que no vol dir, insistim-hi, que aquests topdnims hagin de ser d’origen
roma amb certesa; més aviat sembla sovint al contrari, ateses les grafies anti-
gues i els possibles €tims. S6n les «proves», les que en definitiva confereixen ca-
racter als noms i ajuden a quantificar el grau de romanitzacié dels llocs. Caldria,
encara, d’una banda, com ja apuntava Badia, tenir present la poblacié total de
cada zona en aquella &poca; i d’una altra part, estendre I’estudi a la resta de co-
marques, si més no les de la Catalunya Vella, a fi de verificar que aquestes tres
pertanyen al grup intermedi: d*una romanitzacié assolida, perd no tan intensa
com la d’altres indrets.

Els noms de les llistes b).

Els obviarem, essent com sén suspectes de poca romanitat. Com que al Bages
tenim moltes troballes arqueologiques romanes, no és estrany que els pocs llocs
d’aquest grup en tinguin alguna a prop; perd aixd no vol dir res, ja que d’esta-
bliments romans devia haver-n’hi més o menys pertot. Es pot dir quelcom de
semblant del Solsonés. En canvi, al Bergueda hi ha molts noms d’aquest grup
al vast sector sense jaciments coneguts. No els podem prendre en consideraci6:
la relativa proximitat de vestigis romans en llocs com Montpeita, Gargalla, Alte-
racs, Guilanya o el mont Lleuda etc. no és prou significativa.

Els noms de les llistes c)

De la mateixa manera com una torre romana passa a esdevenir la Torre d’El-
breny, aixi mateix les ville romanes, que podien dur postposat un nom de per-
sona roma en genitiu, el perderen gairebé amb seguretat quan els antropdnims
catalans, en més d'un 75 per cent, esdevingueren germanics, als origens de la
nostra nacid, sota I'administracié dels francs i després. Aixi, topdnims en Villa
+ nom germanic (llatinitzat en genitiu, o directament amb la preposici6 de) po-
drien designar vil-les conreades des de 1’¢poca romana fins a la comtal; pero
aix0 cal demostrar-ho en cada cas, i en la immensa majoria no ho podem saber
del cert; i, com que el nom vila en catala ha continuat produint toponims (més
que res, combinant-los amb antroponims germanics o romanics, i amb adjectius
o sintagmes complements nominals), cal extremar-hi la prudéncia.

A més, moltes antigues vil-les han desaparegut o han perdut el nom. Les llis-
tes, extretes de documentacié medieval, d’Antoni Llorens per al Solsonés i
d’Albert Benet per al Bages, han permés d’engruixir la relacié d’aquelles co-
marques. Al Bergueda tampoc no falten aquests compostos. Des del Bages,
ABC assaja de distingir quins podrien ser d’origen roma i quins podrien datar
del temps de la repoblacié. L’arqueologia, i no pas I’antroponimia germanica,
és la que pot fer decantar la balanca.

De la nostra seleccid, alguns casos sén clarament compostos d’antroponim.
Draltres presenten un segon element més que dubtds; d’altres, en fi, malgrat ex-
hibir un segon element adjectiu, han estat recollits, amb un criteri lax, a causa
de llur antiguitat. En alguns destaca la proximitat de restes romanes (Viladés,
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Viladordis; Vilaborrell, Vilaferrans, Villa Francescha; Vilamantells o Villa Nove-
zana, Vilandeny, Villa de Dulcidio etc.). Perd casos com Viladordis (Vilamajor,
Vilapicina) o Villa Matacanis demostren que, al costat de tants noms amb Villa
+ NP que no sén d’origen roma hi ha amb tota certesa vil-les romanes en Villa
+ adjectiu o sintagma nominal. Per tant, el criteri d’atribuir romanitat als com-
postos de Villa + NP es palesa no valid (ja hem vist com Badia i Margarit I'ha
bandejat també) i, doncs, aquestes llistes ¢) no tenen cap rellevancia com a in-
dici de romanitzacio.

En molts dels llocs citats hi ha esglésies romaniques, algunes amb vestigis pre-
romanics. Hi sén especialment als llocs datats com a més antics, i aixd no és ob-
viament casual: és a través de les esglésies que podem datar els llocs, i moltes
cases de pages que no tenen cap esglesiola propia les hem hagut de bandejar del
llistat base justament a causa de no saber si eren antigues 0 modernes.

Que no podem detectar quasi cap rastre anterior al segle X és també evident:
a causa del poc poblament i a manca d’una organitzacié institucional ferma
(com la del feudalisme o 'impuls benedicti) les esglésies, que algunes n’hi devia
haver, es construien de manera precaria, de fusta. (com els primitius castells) o
de tapia (com les cabanes) i amb cobertes d’encanyissat i bigues de fusta i reves-
timent exterior d’argila, com les barraques de vinya; de palla, com les bordes
araneses; o de canya (Sitjes, 1977). La caducitat dels materials feia impossible
que aquelles construccions pervinguessin fins a nosaltres, a part que sovint s’hi
va reconstruir en romanic al damunt mateix. Sitjes, perd, assaja de documentar
indicis historics de I’existéncia a les nostres comarques d’esglésies anteriors al
segle IX (op. cit., pp. 15-21). A més, caldria veure fins quan i fins on van per-
durar les estructures culturals i religioses pre-romanes, i les xifres globals de po-
blacié.

El present estudi ha abandonat aquesta via d’investigacid, aixi com la de I’ha-
giotoponimia, justament per la manca de dades anteriors al segle IX. Establir
una continuitat des de ’¢poca visigotica fins a la comtal en esglésies de noms en
-ANUM (i adhuc en VILLA-) hauria resultat un bon argument respecte a
’antigor del toponim. I no deixa de ser simptomatic, i per aixo aci ha estat res-
saltat, que I'tinica església de totes tres comarques on s’han trobat vestigis del
segle VI, «el més antic edifici cristia de Catalunya» es trobi, justament, a Sant
Eudald de Sorba, a una zona del Solsonés i el Bergueda rica en toponimia i ar-
queologia romanes (i que ja havia conegut un poblament ibéric). Aquesta «pro-
va» no és pas la més concloent, perd reforga minimament les altres, per a reblar
el clau de la romanitzacié precog d’aquest indret estrategic.

* * *

Interessava, encara, comparar el grau de romanitzaci6 a banda i banda de la
isoglossa teorica del dialecte oriental i I'occidental: 1a parti6 d’aigiies cap al Llo-
bregat i cap al Segre.
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Val a dir que la llista de municipis, sense especificar indrets concrets, on Ser-
ra i Vilaré assevera haver trobat vestigis romans fa que el mapa arqueologic si-
gui imprecis en algunes localitzacions.

Si hom es guiava només pels toponims en -ANUM, la conclusié féra facil
(perd enganyadora): la majoria de noms cau en zona oriental (6 sobre 7). La
fal-lacia de la dada estadistica és cinc dels sis noms s6n concentrats en una area
minima, el terme Navés, tocant al Bergueda. )

Si prenem el conjunt de les tres relacions, trobem que el conjunt de noms es
concentra en certes zones: I'una, entorn de la capital, en termes de Solsona i
Olius; una altra, a Navés; una de menor, entre Guixers i Sant Lloreng; una dar-
rera, a Castellar de la Ribera i Lladurs. Només aquesta darrera correspon es-
trictament a la franja occidental; perd molts noms se centren en una area prope-
ra a la isoglossa, on predominen els parlars de transicié. Aixd no té res d’es-
trany, si considerem que aquesta isoglossa passa tot just a la vora de Solsona,
ciutat romanitzada. Es, doncs, la proximitat a Solsona alld que fa que trobem
indicis de romanitzacié a Olius i Llobera.

Ara bé: alguns dels toponims en zona occidental, en terme de Castellar de la
Ribera, lloc amb vestigis de troballes romanes, coincideixen amb la carretera
que, continuant la de Berga a Solsona, s’endinsa en la Noguera cap a Ponts i
Artesa de Segre. La romanitzacié de la Noguera no ha deixat gran historia,
perd hi ha vestigis importants, com el sarcofag d’Ager; i al capdavall ens acos-
tem al Segria, area de romanitzacié profunda. Tot aix0 ja escapa de I’objectiu
d’aquest estudi, perd sembla coherent de pensar que també aquest cami era em-
prat pels romans i aixi, a part del sector de sant Lloreng, tindriem que una part
significativa de la poblacié romana del Solsonés vindria relacionada amb un ha-
bitat establert a la vora de la via que uniria el Bergueda amb la Noguera passant
per Sorba, Tentellatge, Solsona i Castellar de la Ribera.

* # *

No cal insistir més que, un cop aplegades, en I'Atlas Historic i en inventaris
arqueologics, les dades disperses d’avui, hom podria amb més certesa treure
unes conclusions que avui semblen relliscoses. Valgui’'m com a pobra justifica-
cié la migradesa de mitjans a I’abast, i I’extrema cautela amb qué han estat sug-
gerides les conclusions.

Amb tot, calia endegar la feina. I vet aci el resultat:

1) Sembla clar que el Bages fou ben romanitzat. Un actualitzat estudi ar-
queologic ho demostra. No pas amb la intensitat de 'Emporda, el Tarragonés
o el Maresme, per0 si com per deixar vestigis importants (Vil-la de Boades, To-
rre del Breny, Pont Vell, Matacans...). L’escassa presumpta toponimia, en co-
rrespondre’s amb alguns dels indrets on s’han trobat restes romanes, corrobora
en certa manera aquesta preséncia.

"2) Al Bergueda convé una prospeccié arqueoldgica que amb prou feines
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s’ha engegat. Només hi ha troballes al sud. Aci és la toponimia, m&s abundant,
la que en suggereix una major romanitzacid, per bé que tardana i inferior a la
del Bages i el Solsones.

3) Al Solsones hi ha vestigis arqueoldgics més nombrosos i significatius que al
Bergueda, concentrats entorn de la ciutat de Solsona, i dispersos al llarg de les
vies de comunicacié. Estudiant el conjunt de les tres comarques trobem, entre
el sud del Bergueda (Merles, Viver i Serrateix, Montmajor), el nord del Bages
(Navas, Castellfollit del Boix) i I’est del Solsonés (Naves), un sector de romanit-
zaci0 relativament important.

4) Partint dialectalment la comarca, la majoria de noms romans (i d’indrets
amb troballes romanes) roman en zona oriental, bé que molts cauen ben bé so-
bre la isoglossa. Més que decantar el pes devers I’est (cosa que fora arriscat de
fer), sembla que la preséncia romana rural ve determinada per les vies de comu-
nicacid.

5) La Historia també hi ajuda: tant detectant documentalment possibles ville
(no necessariament romanes!) avui inexistents, com determinant zones de ro-
manitzacié on la toponimia i ’arqueologia no ho han aconseguit o no haurien
gosat de fer-s’hi fortes (Cardona, Castrum Bergium), o bé aclarint per qué en
certes arees s’establia un poblament (conques dels rius, vies de comunicacid).
La toponimia tota sola no és prou fefaent com a indici de romanitzacid: la His-
toria, i sobretot I'arqueologia («les proves»), hi tenen molt a dir. Cal aplegar to-
tes les dades possibles i després opinar combinant gosadia i prudéncia.

6) Convindria comparar aquest estudi amb d’altres efectuats sobre d’altres
comarques, tot aplicant-hi els factors correctors que hi escaiguin per a homolo-
gar-ne les conclusions. Hom no gosaria establir percentatges sense conéixer la
poblacié de cada comarca en dates tan reculades; el nombre de toponims s’equi-
libraria estadisticament amb la base de poblacié de cada comarca.

Tot i aixi, es pot provar de postular que el Bergueda, el Solsonés i el Bages,
segons es desprén de I’arqueologia i la Historia, irregularment avalades per la
toponimia, foren romanitzats, per bé que no tan intensament com d’altres zo-
nes. A cada comarca hi ha sectors més febles, en part, sens dubte, a causa de
les caracteristiques del terreny (’oest, al Bages; el nord, al Bergueda; el nord,
el sud i 'oest, al Solsonés; aquesta darrera comarca presenta una concentracio
de dades cap al centre i I’est).

Sembla, doncs, que, tot comptat i debatut, les dades que ens forneix la topo-
nimia, avalen, grosso modo, les dades historiques i arqueologiques. Ja han estat
precisades les limitacions actuals d’aqueixes dades. Ara bé: si, pel que fa al Ba-
ges i al Bergueda, la teoria de la Romanitzacié amb qué A. Badia i Margarit ex-
plica la divisi6 dialectal de la llengua catalana s’avé en general amb els resultats
aqui obtinguts (dues zones de romanitzacié mitjana, més evident al Bages que
al Bergueda), les dades relatives al Solsones topen amb el problema de la ma-
teixa divisié comarcal®®. En efecte, si bé hi ha més indicis de romanitzacié a lle-
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vant i al centre (arran del feix principal d’isoglosses), tampoc no en manquen a
ponent; deduir d’aixd una progressiva manca de romanitzacio féra potser poc o
molt pertinent; perd relacionar-ho amb la divisié dialectal implicaria enutjoses
comparacions: ;jper qué, doncs, els sectors menys romanitzats del Bergueda i el
Bages haurien de conservar el dialecte oriental?

La divisié dialectal del Solsonés té a veure clarament, com Badia ja féu veu-
re, amb la partié de les aigiies (cap al Llobregat, I’oriental; cap al Segre, ’occi-
-dental); i la «realitat» comarcal del Solsonés és discutible. Una distribucié més
ldgica, que vinculés d’alguna manera el canté de Sant Lloreng i la Vall de Lord
_ al Bergueda, atorgaria a aquesta comarca alguns indicis més de romanitzacié; la
circumscripcié del Solsonés a la ciutat de Solsona i el seu entorn, amb Olius i
Lladurs fins a Naves etc., donaria a aquesta petita comarca un grau de romanit-
zacié important, equiparable al Bages; i el sector ponenti, de fronteres, com
pertot arreu, forca ajustades a la realitat dialectal, tindria, d’acord amb la topo-
nimia i P'arqueologia (sempre amb les salvetats reiteradament advertides!) un
nivell de romanitzacié més feble, cosa que s’avindria amb la tesi de Badia.

Amb aquesta precauci6 per al cas especial del Solsonés, hom podra convenir
que es pot parlar de graus o nivells diversos de romanitzaci6, que per forga han
d’haver deixat rastres en la toponimia; com sens dubte es faria més evident si
es sistematitzaven les recerques interdisciplinaries sobre toponimia i arqueolo-
gia (pre-romanes, romanes, germaniques, arabiques) a Catalunya.

Balsareny i Manresa, maig-agost 1987
Reelaborat: Balsareny, febrer-maig 1989

1. La teoria de Badia ha estat exposada al seu llibre La formacié de la llengua catalana
(Abadia de Montserrat, 1981) i matisada i ampliada a «Sobre els elements medievals en la
formacié de la llengua catalana», dins Actes del 11l Col-logui d’Estudis Catalans a Nord-
Ameérica (Toronto 1982), Estudis en honor de Josep Roca-Pons (Bibl. Abat Oliba 30, Pu-
blicacions de ’Abadia de Montserrat 1983, pags. 19-34), reproduit desptés a La Llengua
catalana: un procés multisecular (Suplementos, 6, Antologias tematicas, «Anthropos»,
1988, pags. 43-48); també a «L'accié del substrat i la formacié de la llengua catalana» (dins
Miscel-lania Sanchis Guarner I: Estudis en memoria del professor Manuel Sanchis Guar-
ner: Estudis de llengua i literatura catalanes, «Quaderns de Filologia», Universitat de Va-
Iencia, Valencia 1984, pags. 9-15) (reproduit a «Anthropos», ibidem, pags. 29-36); també
a «L’origen de la llengua catalana», 1a seva aportacié al volum col-lectiu Els Paisos Cata-
lans: un debat obert (Ed. Tres i Quatre, Valéncia 1984, pags. 95-137), reproduida igual-
ment a «Anthropos», ibidem, pags. 5-18; i encara, ja endegada la primera versi6 d’aquest
treball, a «L’hagiotoponimia i la romanitzacié. Una contribucié no prou evident», dins
«Miscel-lania d’homenatge a Enric Moreu-Rey», vol. 1, Publicacions de I'Abadia de Mont-
serrat 1988, pags. 119-133. La teoria de Badia ha originat, al seu torn, un debat del qual
destacariem, entre altres opinions, la d'Enric MQREU-REY «Protohistoria de la llengua ca-
talana. El recurs a 'onomastica» (dins «Societat d’Onomastica. Butlleti interior», VI, 1981,



pags. 9-14) (contestat per Badia a «L’origen de la llengua...» i «Sobre els elements medie-
vals...», op. cit.); la d’Antonio TOVAR, recensié del llibre de BADIA (dins «/nvestigacion
y Ciencia», octubre de 1981, pags. 135-137) (contestat per BADIA a «L'accid del subs-
trat...», op. cit.); i la de Joan BASTARDAS, «El catald occidental i el catala oriental. Un gran
tema per a una controvérsia» (dins «Serra d’Or», 272, maig 1982, pags. 35-36) (contestat
per BADIA, «Tot reprenent la controvérsia», dins «Serra d’Or», febrer 1983, pags. 29-30).
També la del Dr. Antoni FERRANDO, inédita, en un debat a la Facultat de Filologia de la
Universitat de Valéncia 1’11 d’abril de 1984 (al-ludida per BADIA a «L’origen...», op. cit.).

2. Joan COROMINES («Noms romans en —ANUM, ~ANAM, -ANICAS, ~ACUM i sem-
blants», dins Estudis de toponimia catalana, Biblioteca Filologica Barcino, vol. I, Barcino,
Barcelona 1965, pags. 233-241) [En endavant, Cor.). Vegeu també Paul AEBISCHER, Etu-
des de toponymie catalane, (...) 11, Les noms de lieux en -anum, -acum et -ascum de la Ca-
talogne et du Roussillon, (Memdries de la Seccié Filologica, Institut d’Estudis Catalans,
Barcelona 1928) [En endavant, Aeb.].— Objeccions en E. MOREU-REY, Els nostres noms
de lloc, Palma 1982, 137-138 i 144.

3. Antoni M. BADIA | MARGARIT, «L’hagiotoponimia...», op. cit.

4. Diccionari nomencldtor de pobles i poblats de Catalunya (2°. edicié, Ed. Aedos,
Barcelona 1964).

5. Francisco MARSA, La villa en la toponimia catalana, tesi doctoral inédita, Universi-
tat de Madrid, 16 de juny de 1954. Cf. també, del mateix autor, La hagiografia en la topo-
nimia de la marca Hispanica, Congr. Rom. Barcelona, II, pags. 505-516.

6. Joan COROMINES «Noms romans en -ANUM...», op. cit.

7. Joan COROMINES, «Noms arabics», dins Estudis de toponimia catalana, op. cit.,
vol. I, pags. 265-279; «Sobre els elements pre-romans del domini catald», ibid., pags. 67-
91; «La survivance du basque jusqu’au Bas Moyen Age», ibid., pags. 93-152B; «Miscel-ld-
nia de toponimia bascoide a Catalunya», ibid., pags. 153-217; «Noms pre-romans», ibid.,
pags. 219-231. Vegeu, perd, la resta de la bibliografia emprada per Badia, especialment
pel que fa a I’arabisme; avui caldria afegir-hi les contribucions de Pere BALANA | ABADIA
(especialment a «Societat d’'Onomastica», nams. 13, 16, 17, 19, 20; i La toponimia de Ca-
talunya (aproximacio al coneixement fisic i huma dels municipis i comarques), B., 1988.

8. Un equip dirigit per I'historiador Josep Maria Gurt actualment duu a terme una re-
cerca de microtoponimia a Naveés; i qui aix0 signa ho fa d’antroponimia i toponimia a Bal-
sareny; etc. Per0, si bé per als nuclis habitats la replega no és dificil, passara un temps
considerable fins que hom pugui declarar-ne exhaustiu el resultat.

9. En un seguiment, no tan sistematic com hauria calgut, del Butlleti Interior de la So-
cietat d’Onomastica [en endavant, SdO, BI], hem trobat reculls locals de toponimia, com
els de Llobera (nims. 1-2-3, M. A. VipaL CoLELL); Castell de la Llena (ndm. 11) i Timo-
neda (nim. 22), Ramon PLANES ALBETS); St. Lloreng de Morunys (nim. 25, Manuel Riu,
sobre el toponim Morunys); Rajadell (nims. 17 i 22), Francesc RAFAT SELGA; Gésol
(nim. 18), Antoni FERRAN LLOBET; Manresa (nim. 22), Josep M. GAsoL; El Solsonés
(ndms. 21 i 31), Antoni BACH Riu. D’aquest mateix autor trobem, al nim. 6, un impor-
tant estudi: Fonts d’informacié onomastica al Solsonés. També hi ha un article sobre topo-
nims d’Olius en un document del 930, a la revista «La Frau», n® 3. I es troba un abundant
fons documental a la revista Urgellia, que tanmateix no hem buidat de forma exhaustiva;
com tampoc la Biblioteca Toponimica de Catalunya, Valéncia i Balears, de la Revista Ca-
talana de Geografia.

Com que hi ha forca noms de pobles, veinats i agregats, i també, bé que no amb prou
sistematitzacid, els noms de les masies més antigues, s’ha fet un repas del volum 2 de la
Gran Geografia Comarcal de Catalunya (1981) [en endavant, GGCC], obra de Josep M.
GasoL, Antoni PLADEVALL i Antoni BACH, que abasta les comarques estudiades. També
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de Catalunya Romanica [en endavant, CR] hem obtingut dades d’interés (datacions, gra-
fies antigues, analisis historiques). Els volums referits al Bergueda i al Bages van ser pre-
sos en consideraci6 a la primera fase; el volum del Solsonés, aleshores en premsa, ha estat
ara també tingut en compte.

Pel que fa al Bages, es va consultar el primer volum d’una obra de recentissima apari-
ci6: la Historia del Bages, 1, de diversos autors coordinats per Lloreng Ferrer i Alds dins
el projecte de la Historia de les Comarques Catalanes (Ed. Par-Cir, Manresa 1987) [des
d’ara, H"Bag.]. El segon volum ha aparegut el 1988, i ha cstat aprofitat per a aquest tre-
ball. Féra desitjable la publicacié dels volums del Bergueda, el Solsonés, Osona i la resta
de comarques (Anoia ja havent aparegut el 1989); el rigor i la qualitat dels tres volums pu-
blicats avala aquest desideratum. També algunes monografies: Fortia SOLA, Historia de
Sallent (Vic 1920); FAEs, Sallent a I'abast (Sallent 1982); Rosa SERRA 1 ROTES, Aproxima-
ci6 a la historia de Puig-Reig (Puig-reig 1982); DIVERSOS, Baga, la capital historica de I'Alt
Bergueda (Baga 1988); Antoni LLORENS I SOLE, Solsona i el Solsonés (Manresa 1981); Fa-
BRE-MAYER-RODA, «Epigrafia romana de la comarca del Bages» a Miscel-lania d’estudis
bagencs 3 (CEB, Manresa 1984); Albert BENET | CLARA, Historia de Manresa. Dels ori-
gens al segle XI (Manresa 1985 [= ABC)); id., Manresa, mil anys enrera (ss. Xi XI) (Man-
resa 1981), A GGCC i CR hi ha abundant bibliografia: una via més a exhaurir.

També s’ha consultat el volum corresponent al pre-romanic de la Historia de I'Art Cata-

la (Ed. 62), el de Xavier BARRAL | ALTET L'art pre-romanic a Catalunya, segles 1X-X (Ed.
62, 1981) i Xavier SITJES | MOLINS, Les esglésies pre-romaniques del Bages, Bergueda i
Cardener (Caixa Est. Manresa, 1977). Del mateix autor, Esglésies romaniques de Bages,
Bergueda i Cardener (Llibreria Sobrerroca, Manresa 1986); de Francesc VILLEGAS, E! ro-
manic del Bages (Llibreria Sobrerroca, Manresa 1982).
. Per obtenir grafies antigues dels topdnims que ens interessaven, varem acudir als indexs
onomastics, de facil consulta, de diferents publicacions: José BALARI JOVANY, Origenes
historicos de Catalunya (Barcelona 1899; reed. IICR, Sant Cugat 1964) [= Bal.]; F. M1-
QUEL ROSELL, pvre., Liber Feudorum Maior (Barcelona 1945) [= LFM]; E. JUNYENT. Di-
plomatari de Vic (3 fascicles fins en aquell moment, quatre avui) [= DVic]; J. Rius Se-
RRA, pvre., Cartulari de Sant Cugat, (Barcelona 1946) [= CSC]; Ramon d’ABADAL 1 VIN-
YALS, Catalunya Carolingia, els diplomes carolingis a Catalunya (IEC, Barna 1926-1952)
[= CC]; Pere de MaRcA, Marca Hispanica (Paris 1688; ed. cat. 1965; facsimil, 1970) {=
MH]; Frederic UDINA El archivo Condal de Barcelona en los siglos IX-X (Barna 1951) [=
AC]; el Cartulari de Poblet (IEC, Barna 1938); i Joan SERRA VILARO, Les baronies de Pi-
nds i Mataplana (1930-1950). També Dieter KREMER, Die germanischen Personennamen
in Katalonien, (IEC, B., 1969-72; extret d’Estudis Romanics [= ER], XIV-XV, 1969-70
[1972-73]) [= Kremer]. Es important també I'obra col-lectiva Els Castells Catalans, (Ra-
fael Dalmau ed., Barna 1976), amb indexs, molt ben documentada. També té indexs,
malgrat no haver estat editat, el Cartulari de Santa Maria de Solsona que es conserva a
I’Arxiu Episcopal d’aquella ciutat, i que es podia consultar puntualment en cas d’haver de
menester informaci6 sobre grafies antigues d’algun toponim dubtés; no cal dir que la re-
cerca en arxius forniria més grafies, datacions i toponims antics. Agraim la gentilesa de
Mn. Josep M. GAsoL, de I’Arxiu de la Ciutat de Manresa, aixi com al Dr. Joan BASTAR-
DAS, que ens han fet valuoses indicacions.

Draltres reculls de documentacié anteriors a 1928 (Joaquim MIRET 1 SANS, Los noms
personals i geogrifics..., (BRABLB, VII-VIII); ALART, Cartulaire Roussillonnais, Perpig-
nan 1880; FLOREZ, Esparia Sagrada (Madrid 1774-1850); Pierre de MARCA, Marca Hispa-
nica sive Limes Hispanicus (Paris 1688); VILLANUEVA, Viage literario d las Iglesias de Es-
paria (Madrid 1803-1852) etc., aixi com I’edicié de Pusor de PActa de la Seu d’Urgell, ja
foren, entre altres, despullats per Aebischer (op: cit.), del qual es reprodueixen algunes
ocurréncies i dates.



Per mirar d’establir etimologies dubtoses, s’ha recorregut a Enric MOREU-REY, Els nos-
tres noms de lloc, (ed. Moll 1982) [= NNL]; a Francesc de B. MoLL, Els Llinaiges Cata-
lans, (ed. Moll, Palma 1959; 2* ed., 1982; 4%, 1984) [= Moll]; al Diccionari Catala-Valen-
cia-Balear [DCVB] &’ ALCOVER-MOLL; i al Diccionari etimoldgic i complementari de la
llengua catalana de Joan COROMINES [DECLC]. Hom ha tingut present el mapa ila llista
de Joan COROMINES Noms romans en -anum..., loc. cit., als quals s’ha gosat suggerir algu-
na modificaci6; no hem consultat el treball indit de Francisco MARSA La villa en la topo-
nimia catalana, perd s’han buidat tots els toponims en VILA- seguits de nom propi o dub-
tés que figuren al DCVB (cosa que, per a les comarques en qliestié, ha permées afegir-ne
algun als que BADIA, La formacié..., 78-86, sobre les llistes de Marsa computa); i hom ha
tingut present el Nomenclator d’ Aedos per a aquest grup i per als hagiotoponims, per bé
que el recompte d’aquests darrers, després obviat, resulta sensiblement igual al de Badia,
atés que, pel que fa a les cases de pagés, els hagiotoponims solen anar vinculats a esglesio-
les veines, en la datacié de les quals s’ha procurat de posar més esment.

10. A part del Mapa del Solsonés editat pel Consell Comarcal d’Alta Muntanya, iles
Guies ALPINA no cobrint siné molt parcialment I'ambit de la recerca, s’han buidat els
mapes militars d’Espanya del Servicio Cartogrdfico del Ejército (escala 1/50.000), la inct-
ria toponimica dels quals és, altrament, notdria: problemes d’accentuacio (Bagés, Navar-
clés, etc.); de fonetica (El Llener per El Gener, etc.); de traducci6 arbitraria (Corderoble
per Corderroure, etc.); Us caotic, a tort, i desus quan caldria, dels termes Can, Cal, Casa,
etc.), i tota altra mena d’incoheréncies que s6n del domini public. Amb tot, les caracteris-
tiques dels noms a destriar del corpus eren prou rigides (acabats en -4 i afins, i composts
de Vila + nom personal) com perqué hom decidis d’emprar aquests mapes sense excessiva
por a ometre algun toponim d’interés. De fet, només en uns pocs casos hi ha hagut dub-
tes, facilment aclarits mitjangant comunicacions personals.

Draltra banda, aquests mapes eren els unics al nostre abast. No passava de projecte la
creaci6 d’una Cartoteca a I'Institut Cartografic de Catalunya; els mapes d’escala 1/5000,
més actualitzats, resultaven inadequats per a un estudi d’aquestes caracteristiques: els
d’escala 1/10000 sén muts; i els d’escala 1/25000 de I'Instituto Geogrdfico Nacional (MTN,
25), ja amb toponimia correcta i abundor de dades (cf. Joan TORT | DONADA, SdO.BI,
XXV), sén en procés d’edicid, i en el moment de la recerca només hi havia disponible una
tercera part del Bergueda, un infim racé del Bages i quasi res del Solsonés.

Cap d’aquests mapes no recull exhaustivament, ni de bon tros, tots els noms de Iloc.
Tanmateix, els més significatius (per 'antiguitat) podent-se espigolar a les obres de con-
sulta general estudiades, el corpus complementari resultant del buidatge dels mapes sem-
bla minimament satisfactori. Les mancances (noms medievals en Villa + NP avui perduts,
que es trobarien als diversos reculls documentals antics esmentats) sén una altra possible
via de recerca més en profunditat.

11. Entre molts d’altres que han subministrat valuoses dades puntuals, he de fer palés
el meu pregon agraiment als senyors Josep Amils, Joan Bajona, Josep Busquets, Ramon
Camprubi, Josep Castel, Ramon Ciur6, Antoni Claramunt, Josep Colell, Pere Massana,
Josep Muntanya, Esteve Obradors, Josep Planas, Ramon Mas Salvans, Jaume Sala, Mn.
Jordi Sala Figols, Mn. Andreu de Sagas, Pare Lluis d’El Miracle, Ajuntament de Calders,
etc.

12. Ja Aeb. va rectificar licidament les arriscades asseveracions de Bal. en aquest sen-
tit. I MOREU-REY (vegeu nota 2, supra).

13. A voltes incerts! Per exemple, I'atribucié, que encara hom fa a voltes, a I'any 839
de I'acta de Consagracié de la Seu d’Urgell, amb el seu capbreu posterior, editada per
Pere PuioL (ER, II), estudiada per W. MEYER-LUBKE (BOC, 1923) i buidada per Aeb.
El fet que ara mateix els historiadors consideren aquest document una falsificaci6 de finals
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del segle X o comengaments de I'’XI no en desvirtua el valor: només ens fa retardar les da-
tacions primeres de tots els toponims que hi sén inclosos. Vegeu sobre aquesta qiiestio la
proposta de Cebrid BARAUT, Data de I'acta de consagracio..., a «Urgellia» nim. 7 (1984-
85, Lleida 1987, pags. 515-529), «destinada potser a sentenciar definitivament el llarg liti-
gi» (8d0.BI, XXXI, 68). Aqui la citarem convencionalment per «segle X».

14. Cf. [ANONIM], Tomds Viladomiu y Bertrdn (Grafiques Molins, Berga 1957).

15. L'arqueologia al Bages d’Antoni DAURA i Joan GALOBART (Les Fonts, 5, CDL
Bages 1982), amb gran luxe de detalls i pretensié (diria que reeixida) d’exhaustivitat, aixi
com amb una completissima bibliografia. EI meu agraiment al Sr. Antoni Daura per la
seva personal atenci6. També d’Antoni DAURA, Joan GALOBART, Dolors PARDO i
Eduard SANCHEZ ha resultat utilissim el llibre E! jaciment ibero-roma de Boades, Ed. Do-
vella, Manresa 1987, i la ja citada Historia del Bages, de 1a qual, tanmateix, no hem apro-
fitat algunes dades arqueologiques de poca entitat que s6n citades a la historia particular
de cada poblacié. Obres generals a consultar s6n la classica de Miquel TARADELL, Les
arrels de Catalunya (Barcelona 1962) i el més recent volum I de la Historia de Catalunya
dirigida per Pierre Vilar (ed. 62, 1987), aixi com els estudis introductoris a CR XI-XIII.
També, de M. TARRADELL, «Dels origens a lestructura agraria del mén roma» dins Es-
tructura social i economica del camp catala (Ed. La Magrana, Barcelona 1983); M. C. FERr-
NANDEZ CASTRO, Villas romanas en Esparia (MC, Madrid 1982); i Jordi Pons, «Conflictes
i dualitat socio-economica a la Catalunya pirinenca durant I'Alt imperi» (1979; «Fona-
ments» nim. 2, pags. 11-43).

16.  Informacié de 1987, que agraeixo a la professora Dolors SANTANDREU, de Berga.

17. Juan SERRA VILARO, Estacién ibérica, terma romana y taller de terra sigillata en
Solsona. Memoria de las excavaciones (Junta Superior de excavaciones y Antigiiedades,
Madrid 1924; i Juan SERRA VILARO, Cerdmica en Abella. Primer taller de terra sigillata
descubierto en Espania (JSEA, Madrid 1925). També comptem amb un estudi de Miquel
CurA, El poblament pre-roma a les comarques centrals de Catalunya (Boletin Arqueoldgi-
co de Tarragona, época IV, fasc. 113-120, Tarragona, 1971-1972), no ben bé sobre el que
ens interessa; i amb un article de Manuel Riu, a Urgellia, V, 1982, sobre Sant Lloreng de
Morunys, que parla de la troballa d’una ma de marbre que sembla pertanyer a una escul-
tura romana. Agraeixo l'atencié que em concedi I'historiador Ramon PLANES I ALBETS.
La sintesi (I’estat de la qiiestié) I'ha proporcionat molt amablement I'arquedleg Magi M-
RET I MESTRE; sOn les preactes, encara inédites aleshores les actes, de les Jornades Inter-
nacionals d’Arqueologia Romana (Granollers, febrer 1987), on la ponéncia de J. M.
GURT, M. MIRET i J. XANDRI versa sobre «Algunes dades sobre la Romanitzacié al Solso-
nés (Lleida)» i inclou una ressenya de totes les troballes conegudes i una bibliografia molt
completa, especialment de les memories de Serra Vilar6; li'n regracio especialment la
gentilesa; com també al Sr. Manuel Riu I’'amable atencié que ens dispensa.

18.  A. M. BADIA | MARGARIT, «Els noms de lloc catalans Macana (i afins), dins «Es-
tudis Romanics», VIII (1961), abril 1966; i «De nouveau a propos des noms de lieux cata-
lans Magana, Maganes, Maganet», dins Proceedings of the eighth International Congress of
Onomastic Sciences, Mouton & Co., The Hague-Paris, 1966.

19. Cal corregir dels mapes: CAMPIO (Castell de I’ Areny) en lloc de CampIA; XIULANS
(Sagas) en lloc de XIULANS; SUBIRACH (moli d’en) (Borreda) en lioc de SOBIRA. També,
segons la pronincia de la gent del lloc): GAMISANS (Sagas) en lloc de GAMISSANS.

20. Cal corregir dels mapes: VILADECANs (Riner) <s. XIII, SdO-BI, 31>: en lloc de
ViLA DE CAMOs (!!); VILLORBINA (Riner) en lloc de VILORBINA segons tots els enquestats.
VILADRIC (Olius, Llobera), tots dos en comptes de VILARIC, LLEVA (Lladurs) és LLERA.

21. Les fonts emprades sén: la Historia de I'Art Catala, vol. 1, cit.; Antoni PLADE-
VALL, Els monestirs catalans, Destino, 32 ed., Barna 1974; J. M. GAVIN, Inventari d’esglé-
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sies, 1979/1986; Xavier BARRAL 1 ALTET, L’Art Pre-romanic a Catalunya, ss. IX-X, ed. 62,
Barna 1981; Xavier SITJES I MOLINS, Les esglésies pre-romaniques de Bages, Bergueda i
Cardener, Caixa d’Estalvis de Manresa, Manresa 1977; Francesc VILLEGAS | MARTINEZ,
El romanic del Bages, Llibreria Sobrerroca, Manresa 1982; i Xavier SITJES I MOLINS, Es-
glésies romaniques de Bages, Bergueda i Cardener, Llibr. Sobrerroca, Manresa 1986.

22. X. BARRAL, op. cit., déna com a «posteriors al pre-romanic» les esglésies se-
giients:

El Bages: MONTSERRAT. Santa Cecilia. (957). Perd no en queda res que no sigui de I'’XI.
CASTELLBELL I EL VILAR. Sant Cristofol. Ja és romanica.

SANT MATEU DE BAGES. Sant Miquel de les PLANES.

CALLUs. Santa Maria de VILADELLEVA. Aspecte del s. XI.

MONISTROL DE MONTSERRAT. Sant Pere de ViLAMARICS. Elements pre-romanics.

El Solsonés: NAVEs. (LINYA), Sant Grau d’ANGLERILL. «Romanic o posterior».

SANT LLORENG DE MORUNYS. Sant Cristofol dels PASQUETS. Segle XI.

SOLSONA. Sant Salvador de GOLARONS. «Romanic amb persisténcia de tradicions poste-
riors».

El Bergueda: CAPOLAT. Sant Serni de TERRERS. «Romdnica o posterior; evoca les antigues
construccions pel seu cardcter rustic».

PuIG-REIG. Santa Maria de MEROLA. (819). Vestigis d’absis en ferradura; pero les ruines
semblen romaniques.

LA PoBLA DE LILLET. Santa Cecilia de RIUTORT. «Sembla romanica».

SALDES. Sant Sebastia del SULL 0 d’URGENT. «Sembla del s. XI» (Perd per a M. Riu és
de finals del IX).

SANT JAUME DE FRONTANYA. Sant Esteve de Can TuBauU o de MONNER. S. X1?

SERRATEIX. Sant Pere de SERRATEIX. Fi segle X.

MONTMAJOR. Sant Miquel de SORBA. «Sembla romanica».

(Exclou del llibre de X. SITIES, cit., a falta de proves d’ésser pre-romaniques, les esglé-
sies de: Sant Andreu de CERcS, Sant Marti de CANALS del CATLLARI i Santa Maria
de LILLET; i dubta de les parets de Sant Salvador de MATA (Capolat) i dels relleus
de la finestra de I'absis de Sant Lloreng PROP BAGA).

23. Cal corregir I'error, reiterat, d’atribuir a Balsareny unes suposades sepultures ro-
manes «al Passeig». Es possible que es tracti de les tombes del Passeig Ramon Vall de Na-
vas, que no sén romanes; no molt lluny hi ha Can Vall, on si que s’ha trobat ceramica ro-
mana. També pertany a Navas la fabrica de La Mecanica, per bé que termenejant amb
Balsareny; és probable que la sepultura en giiestié, de la qual no es sap res més, pertan-
gués a aquest terme. S’exclou, també, del terme de Navas, les trobalies del Pla de la Fos-
sa, en una zona colindant amb el terme de Navas per0 pertanyent ja en realitat al de Viver
i Serrateix (El Bergueda).

24. A la pag. 43 del text de J. M. Gurt ez alii s’esmenta un treball de Serra i Vilaro
on parla de jaciments romans indicant-los només pel terme municipal en qué es troben.
Aci es pren en consideracid, sota interrogant, els de Lladurs, Castellar i Clariana, dels
quals no disposem de cap correspondéncia amb cap altre jaciment estudiat en el treball de
Gurt. El text de Serra i Vilaré conié també una referéncia que surt del Solsones, per bé
que n’és fronterera: el lloc de Sorba, que pertany a Montmajor.

25. Fonts. Bages: J. M. BADIA 1 MASGRAU, «Dades historiques i arqueologiques entorn
de Navas», dins Miscel-lania d’estudis bagencs 3, Centre d’Estudis del Bages 1984,
pags. 115-121; Antoni DAURA i Joan GALOBART, L’arqueologia al Bages, 1I, «Les Fonts»
n° 5, Col-legi de Doctors i Llicenciats, delegaci6 del Bages, Manresa 1982; Antoni DAU-
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RA, Joan GALOBART, Dolors PARDO i Eduard SANCHEZ, El jaciment ibero-roma de Boa-
des, Col. Monografies, 1, Ed. Dovella, Manresa 1987; i H*Bag., I-II; Josep Maria BADIA
1 MASGRAU: comunicacié personal. Bergueda: Antoni DAURA et alii, El jaciment ibero-
roma de Boades, op. cit.; J. M. GURT, M. MIRET, J. XANDRI, Algunes dades sobre la Ro-
manitzacid al Solsonés (Lleida); preactes de les Jornades Internacionals d’Arqueologia
Romana, Museu de Granollers, 1 — Documents de treball, pp. 39-44 (Inclou dades sobre
Montmajor, al Bergueda); Dolors SANTANDREU, comunicacié personal. Solsonés: J. M.
GURT, M. MIRET, J. XANDRI, op. cit.; Manuel Riui Ramon PLANES I ALBETS: informa-
cions personals. Més bibliografia supra, nota 9.

26. Cf. Antoni M. BADIA MARGARIT, «Fronteres dialectals i fronteres comarcals»,
dins Festschrift Kurt Baldinger zum 60. Geburstag 17. November 1979 (Tibingen 1979,
pags., 687-699; reproduit a [llerda, 1981, pags. 281-293; i a Anthropos, loc. cit.,
pags. 37-42).

TREBALLS EN CURS

-Ventura RocA MARTI i col-laboradors d’Oliana i Ponts: Recull dels topdnims de les par-
tides que negara el panta de Rialb (Baronia de Rialb, La Clua, Bassella, Tiurana...).

— 36—



m noms en — & A d.‘f,‘.l'n.f.

AN troballes romanes.
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